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LE CULTE DES BETYLES

ET LES PROCGESSIONS RELIGIEUSES
CHEZ LES ARABES PREISLAMITES

PAR

HENRI LAMMENS.

A la veille de T'hégire, dans I'Arabie des Scénites, tout particaliérement
au HidjAz et dans le Nadjd limitrophe, berceau de lislam, et & ce titre objet
spécial de notre attention, la religion nous offre, derriére la practica multiples,
a travers la variété des observances locales, un trait dominant : c’est la popu-
larité de la litholdtrie, du culte des pierres divines. Le Qoran, la poésie, attes-
tent I'énorme diffusion des ansdb. Faut-il supposer que la célébrité des deux
sanctuaires qoraisites, Saf& et Marwa, deux termes désignant des pierres (),
ont achevé de suggestionner sur ce point la tradition musulmane, de lui sug-
gérer le vocable et e concept? Quoi qu’il faille en penser, les archéologues,
les historiens arabes des antiquités religicuses —- & commencer par les plus
anciens — les ont interprétés de la facon la plus naivement littérale @), el
conformément a leurs préjugés impérialistes sur le caractére universel du culte
de la Ka'ba et I'incontestable suprématie des Qoraisites®. C’est ainsi, affir-
ment-ils, que les pierres divines, honorées par les tribus, provenaient toutes
du haram mecquois ). Dans les pages suivantes nous nous proposons d’étudier
certaines manifestations et institutions religieuses, en insistant sur le réle des
processions dans le culte litholdtrique des Arabes.

) Ipx Dovaw, Iitigdq, 46, b7, 80; Osd (la BSuey Ba) 239, 12, chef appelé xDoir]l Mar-
compilation d'Ibn al-Athir), III, a5 bas (comp. wan (un kdhin?); Sira halabyya, 1, 197; Osd,
le théophore ‘Abdalhadjar); Tas., Tufsir, 11, 35. HI, 325; Samuotnf, Waf&’ al-wafd’, 11, 373, 1.

® Ien Hisdw, Sira, 51; Azmsof, W., 72 €1 Cf. notre Yazid (= Le califat de Yazid I),
Dirmit, Sonan (manuscrit de Leiden), p. 24; p- 38, etc.
Isn Doran, op. cit. : 32 oo guat 152 2oy 18 ) Tany Hiddm, Sira, 51.
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«Les tribus bédouines se déplacent, mais non les objets de leur culte
(Heiligtimer). Les pierres ne sont pas emportées a la suite du campement,
comme jadis e tabernacle de Yahveh.» Voila le jugement de Wellhausen,
énoncé avec cette briéveté tranchante, avec celte incessante recherche d’ana-
logies-bibliques, qui caractérisent la méthode des Reste arabischen Hevdentums V.
L’auteur de cet apercu, le meilleur que nous possédions sur le polythéisme
préhégivien, affecte de procéder par aphorismes sans réplique. Nous venons
d’en citer un exemple que nous nous proposons de soumettre & la revision,
comme nous avons tenté de le faire & propos des dhdbis®) et des Chrétiens d
la Mecque ®.

Le verdict exclusif de Wellhausen pourrait se défendre a la rigueur, si on
se limite & envisager le paganisme arabe arrivé & son stade le plus récent,le
plus voisin de T’hégire. Nous n’en apprenons pas moins, par les Tabagit d’Ihn
Sa‘d (I, 12), que «la pierre noire, déposée sur 'Abot Qobais, en fut descen-
due par les Qoraié,ite/s environ quatre ans avant I'islam», P! Jals ¥ Lds
U,.M; A oo g &;If‘b Ty C-’)L" Nous n’entreprendrons pas de discuter la
valeur de cette donnée, moins encore de la concilier avec Yanecdote, figu-
rant dans toutes les rédactions de 1a Sira, ot 'on montre comment le jeunc
Mahomet replaga la méme pierre noire dans les flancs de la Ka‘ha restaurée.
Mais on voit avec quelle facilité pour une époque aussi tardive et beaucoup
plus, quand elle prétend remonter & une période moins récente, la critique
réussit & reconnaitre, parmi les bétyles ) ou simulacres divins, deux catégories
bien distinctes : les bétyles transportables ou mobiles et les bétyles fixes. Seuls
ces derniers « demeurent atlachés a 'emplacement qu’ils occupent, stehen fest
an Ort und Stelle». Cest en partie la situation des sanctuaires locaux au
Hidjéz, et tout spécialement a la Mecque; telle du moins que la prolixe et

) Deuxitme édition, p. 102. orient., X1V, 191, etc. Au moment de livrer ces

@) Les Ahdbis et Uorganisation militaive de la pages & I'impression, ici en Egypte, une lettre
Mecque au siicle de Phégire, dans Journal asiat.,  du Prof. Snouck Hurgronje (décembre 1918)
19167 hab-48a. nous apprend la mort de Wellhausen.

® Voir e Bulletin de I nstitut frang. &’ archéol. ™ Iadmets 1'étymologie orientale du vocable.
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trés mélée documentation réunie par les compilateurs de la Sira @) nous permet
d’en juger.

Quant aux bétyles de la premicre catégorie, il faut avoir lu d’un @il distrait
les Ayyim al-"Arab, journées épiques des anciens Arabes, ou le réeit des
Maghizr, campagnes prophétiques, pour contester qu’ils ont accompagné les
déplacements de la tribu et tout spécialement ses mouvements militaires. Le
narré de la bataille d'Ohod, accueilli par la Sire, nous montre Abod Sofidn
eportant AL-LAt et Al-Oumd», @ty «dV ot ®. Dans ce recueil, Abott Sofidn
figure comme le chef incontesté de la Mecque ®, comme un véritable rabb as-
Tihdima «le maitre du Tihdma®». Le narrateur lui a donc attribué, sans en
excepter le domaine religieux, les gestes que nous verrons plus loin accomplir
pav les rabb-kihin des grandes tribus arabes. Notre narrateur s'est si complé-
lement laissé pénétrer par celte conception qua la fin de cette journée, si
fatale aux armes musulmanes, il préte de nouveau au chef omayyade une
allusion & la présence de ces symboles sacrés; il 1e fait crier aux compagnons
du Prophéte : «‘Ozzd ® nous accompagne; chez vous, point de ‘Ozzd», W ¥}
o5 6;& Iy 5l . 1] resterait & discuter la priorité et la mutuelle dépendance
de ces deux ruvdyat ou fragments de récit. Mais nous craindrions d’exagérer
leur valeur, en nous appesantissant plus que de juste sur ce trait”. Retenons
que la Tradition avait neltement gardé le souvenir de Pexistence de bétyles
transportables au lendemain de Thégire.

L’exemple n’est d'ailleurs pas demeuré isolé. Les annales préislamiques de
T4if nous montrent la présence d’Al-Lat a une des batailles livrées pendant
la guerre d’Al-Fidjar. Le pavillon dressé avant le combat semble bien avoir

®) “Ozzé signifie «la puissanter. Voild sans
doute pourquoi on la nomme ici & part. En

0 Eile affecte de ne connaitre que la «pierve
noire» et e double sanctuaive Safi-Marwa.

& Tsp., Annales, 1, 1395, 3; Agh., X1V, 15,
5 d.1.; 21 bas. Le trait est emprunté a la vé-
daction d'lbn Ishdq, done & une source des
plus anciennes.

G111 est esosls; voir les textes cités, o3z
obatt ; Iew Hifim, Sira, 557, 5, & propos d’Ohod ;
comp. 670.

& Comip. : kihin galgs Jat om (Isy Donatp,
Istigdq, 279, 6). Sur le cumul des dignités de
sayyd et de kdhin, voir plus has.

Bulletin, t. XVII.

composition, dans les formules de serment, Al-
Lat précede son associée Al-Ozzd.

©) Tap., Annales, I, 1418, a; Isn Doraw,
Istigdq, 316.

7 A-t-il échappé aTattention de Wellhausen;
Ini accorde-t-il moins d’autorité qu'a la légende
du sacrifice de ‘Abdalmottalib, on il découvre
la prétendue suprématie de Hobal dans le Pan-
théon qoraisite? Nous aurons & la discuter ail-
leurs.
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été destiné, en premiére ligne, & abriter le symbole de la déesse «ar-Rabba,
la Dame» de Tdif. Le pourtour, ylows, de la tente devait former une enceinte
sacrée, asile inviolable réservé aux fugitifs V. Un podte contemporain nous
décrit en effet la retraite désordonnée des Thaqafites, cherchant un refuge
auprés du fétiche de leur cité, gy 3 Cinis w;;, @), En d’autres circonstances,
ce témoignage poétique nous engagerait plutdt & songer au sanctuaire urbain
d’Al-LAt, si nous ne savions, par P'historique de cette journée ®, que les vain-
cus vinrent s'abriter pres du pavillon sacré ). Le district de Djoras, limitrophe
de T4if, honorait le dieu Yaghodth. L’histoire des translations de cette divi-
nité yéménite a été résumée par Wellhausen lui-méme, d’aprés les données
d’Ibn al-Kalbi®). Enfin un vers, malheureusement peu explicite, de ‘Abid ibn
al-Abras ©) semble attester 'abandon en plein champ de bataille par les Banoit
Djadila de leur idole nationale. Aussi Wellhausen finit-il par admettre la
réalité de «certains objets sacrés mobilisés en temps de guerre» 7. Mais cette
tardive concession devra paraitre insuflisante aprés les exemples cités. Elle ne
cadre pas davantage avec les aspects variés de 'activité déployée par les kihin;
nous espérons le démontrer plus loin.

Les yeux fermés, Wellhausen et son école ont passé a cdté de ces innom-
brables «débris de paganisme arabe». Allah sait pourtant la place qu’y occu-
paient les dawdr, les tawdf, les mas'a®, les ifida, rondes, tourndes, courses.
Une aussi riche synonymie ) aurait dt les avertir. Je connais peu de religions
ol les manceuvres processionnelles ont pris une importance aussi considérable,
pour ne pas dire aussi exclusive que dans la gentilité sarracéne. Le pélerinage

N Agh., XIX, 79-80. (étaitun bait, non une
tente ordinaire (voir Agh., XIX, 79 bas), moins
encore un Haus, comme tradnit WeLLHAUSEN,
Reste, s g ; mais une gobba rituelle: ef. notre
article Une villégiature arabe au sidcle de Phégire,
dans la revue Les Etudes, 20 mai 1917,

& Agh., X1X, 8o, 13.

©) Gf, Agh., XIX, 79-8o0.

) Dressé sur le chanip de bataille.

) Cf. Reste, 21; comp. L. Decporre, L’ana-
théme de Jahvé et le herem préexilien en Israél,
302, dans Recherches de sciences religieuses, t.V,
297, elc
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® Divan, 1, 6. Voir les notes et le com-
mentaire de I'éditeur Lyall. Un dépouillement
méthodique des podtes préislamites meitra sur
la trace d’autres allusions. J'ai I'impression que
la revision des inscriptions préhégiriennes d’A-
rabie aboutira au méme résultat,

) Resie, 1092, nole 2.

€1 Gomp. surtout les locutions ols, s &4
o3 (Mostia, Sahih®, 1, 485, 486).

® Ajoutez la ‘omra, grande procession mee-
quoise de Radjab. L’islam lui a enlevé sa si-
gnification primitive; nous y reviendrons plus
loin.
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n’était, en définitive, quune longue procession. Aux (oraisites les satiriques
bédouins reprochaient :

SSHYU Ghe & Gaw 6 L oKadd Jlas ¥ i) G

Le cceur vous manque au combat; bons lout au plus a figurer dans les rangs des pro-
cessions M,

Quand il s'agissait d’'une expédition de quelque importance, les Arabes ré-
pugnaient & Tentreprendre avant de s'dtre assuré la compagnie d'un kdhin,
devin, d’un sddin, desservant de sanctuaire, enfin d'augures, @'if et qd’sf @,
habiles & interpréter les présages, & renseigner sur les mouvements de I'en-
nemi. Préalablement au départ, puis le long de la route, enfin au cours des
opérations, on meltait & contribution leur faculté de divination, le pouvoir
mystérieux que tous s'accordaient  leur attribuer®. ‘Abid ibn al-Abras atteste
quelles funestes suites pouvait causer a la guerre le mépris des présages. Le
moindre inconvénient n’était pas de démoraliser les combattants ®. Rien de
plus ordinaire dans T'antiquité, au temps de la préhistoire islamique, que la
réunion des dignités de kihin et sayyd. Ce cumul entrainait fréquemment
comme conséquence de placer un devin, ou un de ses collegues dans la clér-
cature arabe, a la téle des razzias®). Ainsi Mas‘otid, le mari de Sobai‘a, com-
mandant des Thaqafites pendant la guerre du Fidjér, appartenait au collége

M Agh., 1, 20, 6; cf. nos Ahdbis, p. bho.
o ol et o sl signifient, croyons-nous, non
pas seulement le fawdf ordinaire, la ronde au-
tour du bétyle, mais une translation proces-
sionnelle du simulacre divin, Cf. Tox Hidim,
Stra, 143, 8, 16.

@ Clan possédant les plus habiles angures
(Iex Doram, Istigdg, 288, 6.d.1.).

& Cf. Agh., X, 38, 17, avec la qualification
fort rave de hdzir, hazdra, Bylyas il sagit des
Banoti Asad; “Asip 1y ar-Asmas, Divan, 11, o,
etc. Bohtort (op. cit., n° 863) réunit les princi-
paux présages. Kdhin invité & consulter I'oracle;

Osd, V, 7 Das.

W Cf. Agh., XIII, 141; le potte “Abid & T'en-
droit cité.

@) Rappelons le cas des sayyd, A la fois capi-
faines et kdhin, Zohair ibn Djandb de Kalb, et
Zohair ibn Djadima de ‘Abs; voir plus bas.

® Wellhausen (Reste, 130) a tort nie T'exis-
tence de ces colléges cléricanx. A Taif tous les
Banoli Mo‘attib étaient siddin d’Al-Lat. En celte
qualité, le célébre Moghira ibn Soba est chargé
par Mahomet d'inventorier et de liquider le
trésor de la déesse. Cf. Isny Hisim, 55, S
ke G Lgalomay Lgiiow: notre Zidd, p. 3.

6.
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des sddin, attachés au service d’Al-Ldt. Aussi le voyons-nous, avant de com-
mencer le combat, dresser la tente-asile, ou nous avons cru reconnaltre le
tabernacle, abritant la Rabba, 1a grande Déesse ou Dame de Taif ().

En leur qualité de successeurs des kdhimn-sayyd de I'antiquité, les califles, les
gouverneurs musulmans présidérent de droit la priére de la communauté.
Voila pourquoileur ‘azéma, mondsada, adjuration solennelle ®, a 'égal de celle
des kdhin, passait pour irrésistible; pourquoi on leur a également dévolu le
privilege de I'isnisqd’, des rogations en temps de sécheresse ). Ges prérogatives
sont un héritage de la djahilyya ou gentilité. Les titulaires du califat en ap-
précieront d’autant moins I'imporfance quils s'¢loigneront davantage de leurs
origines arabes. Les ‘Abbdsides ne tarderont pas & y renoncer, & s’en décharger
sur des subalternes. Dés cette époque, Tintervention de 1islam avait oblitéré
aperception des meeurs, des institutions anciennes.

L’Arabie — celle du moins que nouns étudions ) — ne posseéde pas de caste
sacerdotale. Gelle-ci se trouve suppléée par des hiérophantes, figurants d’ordre
inférieur : devins, angures, aruspices, desservants de sanctuaire. Aucune one-
tion, aucune ordination sacramentelles n’étaient intervenues — comme dans
les monothéismes scripturaires — pour les séparer, les établir & part de la
masse profane de leurs contribules, dont ils continuaient & partager P'existence
aventureuse. [l en résultait que les membres de cette vague cléricature reli-
gieuse n’éprouvaient aucune répugnance pour l'effusion du sang; ils ne se
sentaient pas 'humeur moins batailleuse que le reste de leurs compatriotes.
Nous en connaissons acceptant non seulement la conduile des opérations mi-
litaires, mais se laissant entrainer dans d’'incessantes razzias, ehlell xS ),
Au titre de waalo «détenteury, sl «gardien du bait de la tribuw, ces person-
nages remuants joignent volontiers cetle appellation plus retentissante, caalo
r@x;b;é(“), destinée & commémorer feur activité ct leurs suceés guerriers. On
les trouve non moins souvent en selle que dans le voisinage de leur bétyle 7).

0 Cf. Agh., XIX, 79-80. Kdhin consulté avant
la razzia; Agh., XV, 73.

& Agh., X1V, 96; XV, 15.

) Nous en traiterons ailleurs.

) Nous laissons de ¢6té celle du Sud, 1'Ara-
bie heureuse; elle appartient & une autre évolu-
lution religieuse.
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® Gf. notre Berceau de Uislam, 1, 957 Agh.,
VIII, 66. Kdhin tués & la guerre; Agh., XV,
79, 76.

©) Bagni, Mo'djam, 34, 8.

" Kdhin-faris «cavalier» (Isn Doran, Istigdy,
239, 11). Fdris est un des anciens synonymes
de sayyd.
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Le nom de ce simulacre, la chronique du désert éprouve rarement le besoin
de nous T'apprendre, mais elfe ne veut pas nous laisser ignorer le nom de
leur cheval, du compagnon de leurs prouesses militaires. Tel le célébre kil
‘Amrou ibn al-Djo‘aid, surnommé al-4fkal®), fameux pour avoir possédé et
monté ) 'incomparable destrier Habotid, s,s ) ©), et succombant enfin
dans une razzia . Digne fin de ce représentant du sacerdoce bédouin, sayyd
de Rabi‘a, dont les violences et «’humeur tyrannique» sont demeurées pro-
verbiales, (15 Ky dmasy Ot ¥ 3,

Maintes fois les kdhin sont qualifiés de hakam «juge-arbitre». Celle dernitre
fonction, supposant habituellement celle de sayyd ©), créait une nouvelle né-
cessité pour les consulter avant d’entreprendre une expédition (). Leur pres-
tige, leur expérience personnelle, joints aux lumiéres surnaturelles qu’on leur
attribuait, permettaient a ces personnages d’émeltire des avis autorisés. En
cours de route, on ne se fait pas faute de leur demander des oracles, ou bien
une pythonisse, sihira, kihina, est priée de rendre inoffensils, au moyen du
sadj‘, de formules mystérieuses et d’incantations, les manauvres ou les armes
de Yennemi ), En pleine bataille du Chameau, une femme prononce un radjaz,
sorte d'imprécation poétique, contre le chameau qui porte ‘Al ) Instinctive-

" Nagé’id Djerir (Bevan), 154, 155; Ien
Dorato, Istigdy, 197. Afkal est un substantif,
non un adjectif, comme Ta interprété le P.
Javssew, Revue bibligue, 1911, 5g1. Sur le nom
posttif walkals, voir Zomam (Ahlw.}, 91 d.1;
Iex Sikxir, Tahdib (Cheikho), 183, o; Hassin
18N Tedorr, VI, 10; 1.8, Tabag., 1', 4,1, 13; 11T,
911, 23; Yhootr, Mo'djam, E.,T,353,4d.1.;
Agh., XV, 75; XXI, 186; Diduiz, dvares, 247,
1; Osd, III, 263 d. 1.; Ton arn-Avatr, Nikdia,
1V, 211; les dictionnaires Lisdn, Tddj, elc., s.v.

@) Dans 'ancienne Arabie, c’estle cheval qui
rend le cavalier célebre (Inx Doram, op. cit., 85,
86, 116, 121, a1k, aaa, 231, 1, 11, 262,
286). Le cheval est un animal de luxe (Agh.,
XII, 53; XIV, 66; XVI, 30, 31; XX, 165;
of. X, 13, 67; XI, 44 (cf. Berceau, 1, 1ho);
Nag#’id Djartr, 2h7, 13; Qorsia, Ma'drif,
tho, &; 'Igd, I, 63, 64). «L’Arvabe ne posséde

qu'un cheval, deux an maximumo» ( Agh., XVI,
7 bas).

- Agh., XV, 75, 6.

W Agh., XV, 75, 115 77, 19.

®) Tsy Doraw, Lingdy, 197.

© Bawel, Mo'djam, 43, 10. Cf. Berceau, 1,
ab7-258, 370.

O Gyadl oafas Qotama, Ma'drif, K., 21, 101.
Hakam , hikim, hakim, aulant de variantes, pro-
venant de 'hésitation des premiéres graphies, ne
marquant pas les lettres de prolongation (Agh.,
XV, 73, 8 d.1.). Pour la synonymie de Likim
= hakam, cf. Isx Dorain, op. ¢it., b7, 6 d. 1.

® 35 Balus cf. Agh., 8., 1, 283, 5, ete.;
comp. sur les kdhina et kdkin 4 la guerre, Agh.,
XU, 51;X, 71,7d.1 (cf. 75, 13); XVIII, 217
has; XX, 24, 2 : o FIvILS

©F Moranaar Maooisi (éd. Cl. Huart), V, 213
bas, Comp. Agh., 111, 18g.
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ment cette Bédouine refaisait les gestes, reprenait la tradition des sdhira de la
gentilité. Entre le radjaz et le sad)* des anciennes pythonisses, la différence
était souvent imperceptible. Pour connaitre I'avenir, on consultait les fleches
divinatoires, w333 (. A la Mecque cette consultation devait avoir lieu prés du
sanctuaire national de la Ka‘ba @), c’est-d-dire qu’elle supposait le voisinage de
I'idole de la tribu®). En prévision de cette éventualité, on prenait soin d’em-
porter le bait, le fétiche mobile ™, lequel avait sa place marquée d’avance
dans cette rabdomancie ©), ot inlervenaient les fléches sacrées.

ES
E 3
Nous ne croyons pas étre les premiers & rappeler I'usage chez les Arabes
. a)
de placer un chameau et un pavillon, %33, dans les rangs des combattants.
Ceux-ci prenaient 'engagement solennel de «ne pas reculer, excepté quand
P 5 pte q
le pavillon aurait bougé». Cest le serment souvent prété par le chef au nom
SVt WL, W W, it k4 N N ’ "

de ses hommes, &) 15 &a Thy Y ) dF ©). En d’autres termes, engagement
de se faire tuer pour la délense de la qobba. Mais pourquoi cet acharnement
autour de ce modeste symbole? Pourquoi a Dot Q4r son apparition reléve-
t-elle aussildt le courage des Bakrites, en face des redoutables bataillons per-
ses? Nous nous trouvons en présence d’une manifestation religieuse. L’érection
de 1a gobba sur 1e champ de bataille atteste T'exceptionnelle gravité de la lutte
engagée, ol T'existence méme de la {ribu demeurait en jeu. Cest exclusive-
ment dans ce dernier cas qu'on exhibait le pavillon; jamais pour une razza
banale; moins encore pour une vengeance particuliére, quand méme il se
serait agi de punir la mort da chel. Or celte impressionnante mise en scéne ne
pouvait avoir un sens qu’a condition de reconnailre au chameau et au pavillon

M Cf. Ya‘ootst, Hist., 1, 300, Kdhina-hakam ;
Ya'oobsi, Hist., 1, 287, 1; LS., Tabay., T,
hg, 26.

© Des cailloux interviennent également; Tex
Doramv, op. cit., 277, 10 : ol G5 £l
(Agh., X1V, 99).

® Ipy Hiskw, Sira, g7-¢8.

™ La gobba figure & arbitrage (Agh., XII,
54-55).
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) Gf. WerLLuausen, Resie, 132; Tas., Anna-
les, 1, 1075. Famille céiébre dans I'interpré-
fation des augures, &sl3y &5lae was; Agh., I,
94, 3.

7 Agh., XX, 136; Tas., Annales, I, 1028;
notre Berceau, I, 193, notes, avec nombreuses
véférences; Osd, 1V, 206, 2 ; Mosum, Sakih?, 11,
123. Serment analogue prété au Prophéte, sous
Parbre sacié de Hodaibyya,
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un caractére sacré, la mission de servir au transport du bétyle on d’un sym-
hole religieux. I y est fait allusion, si je ne m’abuse, dans ce vers de Komait :
« Les tribus ont juré de ne pas fuir, de ne pas tourner le dos & Manat ®» (en
d’autres termes, d’abandonner son simulacre );

g yES 187565 Blae (5 ¥ J5US 3T oy

Il faut regretter que Ibn Hisdm ait borné & ce vers son extrait de Ja qasida
de Komait®. A la bataille du Chameau, nous retrouvons le dromadaire sacré
et la gobba; mais ‘Aiéa, «la mére des croyants»®, a pris la place du bétyle,
dont il ne pouvait plus étre question ®. A part cette modification, e cérémo-
nial observé alors nous transporte aux temps héroiques de Dot Qdr. La survie
de T'usage archaique devait rendre sensible a tous les yeux que le meurtre du
calife ‘Othmén avait remis en question I'existence de la djamd‘a, communauté
islamique. C’était I'abstraction sociale substituée par la théocratie qoranique
a l'ancienne unité de tribu. L'islam a écarlé la femme de I'exercice public du
culte. « Il lui fut conseill¢, mais de cette forme de conseil qui est une injone-
tion d’autorité, de rester chez elle .+ Voila pourquoi, & la journée du Cha-
meau, la garde d’honneur du dromadaire de ‘Aisa est confiée & une escorte
masculine (),

Cie schisme injustifié au sein de la famille humaine aurait révolté les Bé-
douins préislamiques. Dans les rares manifestations de lear vie religieuse ils
ont réservé une place d’honneur au devotus ) femineus sexus. Chez eux le nom-
bre des pythonisses I'emporte presque sur celui des devins 9. A la Mecque, 1a
fille du Hozd‘ite flolail tenait en dépit la clef de la Ka‘ha; cest elle qui en

) On le dit excellent archéologue, rLgL; ey
oyt (Agh., XV, 113). Lui et ses collégues de

) Mas‘odn1, Prairies, 1V, 326-329; Tas.,
Annales, 1, 3216.

la dernitre période omayyade ont étudié dili-
gemment leurs prédécesseurs préislamites.

) Le fétiche se trouvait donc parmi les com-
baliants.

&) Ipy Hiédn, Sira, 55.

X Bouuad & et 138, loc. cil, On n'a édité
jusquici que ses insipides Hdsimyydt!

® Purifiée, avec ses compagnes du harem
prophétique, par un décret d’Allah, rﬁs S
Koglas 0355l - o258 (Qoran, xxxm, 38).

) Purron, Femmes arabes, 319; cl. Qoran,
xxxi, 33,

¢ Morannar Magoist (éd. Huart), V, 213.

¢ Jentends devorus dans le sens des langues
néo-latines,

00 Cf. Pereon, op. eit., 166. (est du moins
Pimpression se dégageant de la Sira, spéeiale-
ment d'Isx Hisdwn, 797; Agh., XllI,.1 10; XXI,
275; 1. S, Tabag., I', g, 110, 126, Ajoutez
Ien Hidim, 13a; Agh., 1lI, 189,
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transmet la propriété a Qosayy (). Au moment du fath, reddition de la cité,
c’est également la mére de ‘Othmén ibn Talha gui garde la clef de édifice
sacré. A grand’peine elle consent a la préter au Prophéte ®. Le rude batailleur
Al-Find az-zimméni était intervenu dans la guerre civile de Bakr et de Taghlib.
En sa compagnie chevauchaient ses deux filles, (¥l nblas o ylislass, deux
lutines endiablées, «comme ces lntins pétulants qui courent le monde et se
réjouissent A taquiner, agacer, berner tout étre qui vit. Au fort du combat,
et lorsque le succes semblait chancelant, une d’elles se déshabille, jette ses
vétements... ®.» La swur I'imite ef, se porlant an milien des rangs, lance ces
rimes, reprises plus tard en une circonstance analogue par Hind, la mére du
calife Mo‘awia® ;
o

Srladd) iy gsloas Bdad

En avant! foncez sur I'ennemi! Nous vous préparons des embrassements, des lapis
moelleux ),

Pendant cette méme guerre, un Bakrite, “Aufibn Malik, placa sa fille sur un
chameau au milieu d’un étroit défilé. Puis aprés avoir coupé les jarrels de sa
propre monture, il dégaina : «Jen alleste mon dicu, §,0&5, je passerai ce
sabre A Lravers le corps & tout fuyard qui franchira cette barriere ©1». Plus
impressionnante encore [ut la scéne qui précéda la bataille de Dot Qdr. Avant
Paction, le chef Hangala ibn Tha%aba dressa solennellement la gobba, que
suivait une nombreuse escorte féminine. A son imitation, toutes les femmes
coupérent les courroies, retenant la selle des montures, qui les avaient ame-
nées (Agh., XX, 136, 137), sans doute pour se ranger autour de la qobba. Aprés
les détails pittoresques transmis sur la guerre avec Taghlib, rien de moins
malaisé que de deviner le role ultérieur joué par les femmes bakrites pendant
cette fameuse journde. Perron insiste. « Gomment juger aujourd’hui, se de-
mande-t-il (p. 5o), avec nos idées et nos meeurs europcennes, les deux filles
du chevalier-barde zimmanide? On a va des ofliciers jeter leur épée devant

O Isx Doram, op. cit., 272 has. Gomp. “ Preuve que Hind recommencait un geste
Azrsol, W., 6a. consacré ou reconnu comme tel par la Tradition ;

) Mosuin, Sahih® 1, bog, 10, etc. comp. les détails donnés; Agh., XI, 128,

©) Perron, op. cil., bo. ©) Agh., XX, 144,
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I'ennemi... (. Mais combien a-t-on vu de jeunes filles improvisant un cri poé-
tique de guerre, jeter pour ainsi dire tous leurs charmes, afin d’exaiter les
guerriers? »

Exaltation patriotique, délire religieux, tant quon voudra, a condition
d’écarter le brutal ébranlement des sens inférieurs. Le geste des pythonisses
bédouines s'adresse non aux sens, mais au sentiment religieux de leurs con-
temporains. Ni les idées ni les meeurs européennes n'ont rien & voir dans
Tespéce. Ianteur du trés curieux ouvrage, Les femmes arabes, s'est trop habi-
tnellement arrété an cdté pittoresque de T'ancienne vie nomade. Le rappro-
chement imaginé par lui porte a faux. Mais sa méprise est attribuable a la com-
position fragmentaire, & la méthode analytique, décousue, chéres & Tautear
de I'Aghdni. Si le réeit transmis par ce recueil avait visé & dtre complet, &

' former un tout harmonique, nous aurions appris — comme le mentionne
a propos de Dot Qar la ruwdye d'une anecdote paralléle ® — que la qobba
contenant le bait on bétyle se dressait & c6té du chameau sacré qui lavait
transporté. Le role des «lutines» zimménides, des Bakrites, de la fille de “Auf
ibn Malik et changé du tout au tout. Kihina, voyantes, dans le genve de
Zarq&’ raux veux bleus» ou bien devineresses, rappelant la femme laquelle &
la Mecque entrevit la glorieuse destinée des parents de Mahomet (3)? Bien des
années aprés hégire, des Compagnons du Prophéte se souvenaient de cer-
taines aieules « qui avaient été gardiennes d’un bait aux temps du paganisme ( »,

Les jeunes Bédouines de Zimmé4n ou de Bakr ont pu remplir cette fonetion.
Elle expliquerait leur exaltation dans la garde du pavillon sacré. Enfin les
vieux Sarracénes —— on 'a vu — aimaient & amener au combat des kdhina.

1) Comp. Iex Doraw, op. eit., 263, 7 d. 1.,
33 U,}QJL;, %483 § Gagll 35, wlance plantée en
terre avec1'engagement de ne pas reculer an de-
1al». A Badr, un Ansdrien jette une pierre entre
les deuxarmées et s'éerie : ydi 138 Jis ga 331
(I.S., Tabaq., HI*, 117, 2k; Osd, 1V, 206, 2).
La femme qui annonce un malheur dépouille
ses vétements; Agh., XV, 99. Comp. 4gh., X1V,
138, 14, et 'expression wleyedl sadii; Isx Hi-
SAw, Sira, 430; Tas., Aunales, 11, 718.

® Elle mentionne la gobba; Agh., XX, 136,

Bulletin, t. XVII,

16; of. Tas., Annales, 1, 1028, et le poéte
cité, Agh., XX, 1ho, 4 ot an lieu de o,)ls je
propose de lire o )l=.

®) Tew Hidku, Siva, 98-99; Agh., XI, 161,
Mostv, Sahih?, 11, 93, 6, femme qui apercoit
le démon familier du Prophéte.

®) Aoty Daobp, Sonan, [, 195, 15; Osd, V,
17, b; 5 daldd § eud &5, &3S welle élait gar-
dienne d'un bait, bétyle et oracle». Sadjah est
schira et épouse d'un kdhin (Moranmar Maonisi,

op. cit., V, 164).

BIFAO 17 (1920), p. 39-101 Henri Lammens
Le culte des bétyles et les processions religieuses chez les Arabes préislamites.

© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t2{ B0 Yoz

cdes adal) & wlblls, celles qui soufflent dans des neeuds» magiques (Qoran,
cxuit, 4). Ges femmes possédaient le secret des formules mystérieuses, du sad)*®,
auxquelles on attribuait le redoutable pouvoir d’ensorceler les armes, d'im-
mobiliser les mouvements de 1'ennemi®, de T'envodter au besoin! Le sadj*:
bouts-rimés aux cadences rythmées, aux assonances heurtées, précipitées; suite
de conjurations enchevétrées en un labyrinthe, ot la pensée s'égare au milieu
du dédale formé de vocables bizarves, de nombres cabalistiques. Vainement
le profane essaierait d’'en pénétrer les arcanes. Mais les djinn reconnaissent
leur langage et répondent avec joic & T'appel des funcbres et irrésistibles im-
précations.

Le Prophéte précha du haut d’un chameau®. Avant lui, les pythonisses
bédouines avaient utilisé sa protubérance dorsale, en guise de trépied. A quoi
bon les confondre avec des hiérodules? Les Salih nous montrent les contor-
sions désordonnées des femmes de Daus, tourbillonnant processionnellement
autour de I'idole Dol Halasa ). Quant a T'attitude de leurs seeurs de Zimmén,
elle ne comporte aucune signification provocante; elle rappelle le geste de la
libre Bédouine découvrant sa chevelure pour forcer les hommes a voler & son |
aide. Fﬁtimﬁ, la fille du Prophéte, jeta bas ses voiles, lorsque “Omar menaga
de violer son domicile ©). «La chevelure des femmes jouit d’une sainteté par-
ticulidre ©). Le voile est destiné & couvrir moins lear visage que leurs cheveux.
Pour elles, déposer le voile, dénouer et laisser tomber les tresses de leur

précation dvmariyr musulman Hobail (bid., 6/41).

W ez #8\S (Agh., XX, 24, 2). Voild pour-

quoi le sad impressionne toujours les Arabes.
Plus tard Mohtér exploitera cette phobie.

@ galu; Agh., X, 71 bas (comp. 75, 13);
XIf, 51, 8 d. 1. Hawear, Mosnad, 111, 51 bas,
@salul g cprononcer des formules mystérieu-
ses». Langage des kdhin; Agh., XIX, g9 Das;
Tex Hidhm, 10-11: des djinn, Osd, 11, 136, g,
ete., des animaux qui parlent miraculeusement;
Ien Hidkn, 1392, 133, 134; Hanear, op. cit., 111,
ka0, 2-3. Employé dans la confection des Bay
ou formules de déprécation; Mosiu, Sahi', 11,
108, 182, 182 ; nombreux spéeimens cités dans
Zeits. fir Assyriol., XX VI, 273, ete. Sadj* dans les
songes mystérieus (Isn Hidx, 91, 03), dans ['im-
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* Mosu, Sahilh?, 11, 38, 39.

) Mostm, op. ¢ii., 11, 504 haut.

) Cf. notre Fdiima, 110 ;: Nagd’id Djarir, 8¢,
11-12; Agh., XV, 139, 3. N&ila femme du
calife ‘Othmin Lghss e &isyy Lgalis o &das
f"*J ooy o3 y805 Dakunz, Traité sur les Ndbita,
p- 116 (11° Congres orviental); Agh., X1, 111
d. 1.; Bouroxi, Hamdse, n°728. La femme
esclave est libre de découvrir sa chevelure (Ten
Dorain, op. eit., 129, 3-4).

© La priére est annulée quand une femme
dénoue sa chevelure (Mivix, Modawwana, 1,
9l ). Gabriel disparait quand Hadidja dépose son
voile {Isx Hidiw, Sira, 154; Osd, V, 437).
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chevelure parait & peine moins extraordinaire que si elles se mettaient & nu (. »
Leur geste hardi ramenait au drapeau; il se proposait de rallier les guerriers
autour du palladium de la tribu. Pantomime risquée sans doute, mais rituelle
et d’une souveraine puissance sur les Scémtes pour les enflammer, leur inspi-
rer le courage du désespoir .

Dans une guerre entre les Dausites et les Banod’l Harith, quelques années
avant Phégire, un autre chef aménera ses quatre filles sur le théatre de la
lutte. «Elles y dressent un pavillon ou bait», dont elles sont constituées les
gardiennes®. A elles revient de nouveau la mission de ramener par leurs
reproches et aussi par leurs ardentes improvisations les fuyards au combat.
(Vest la répétition du méme cérémonial : un pavillon-tabernacle, bait Jui-méme
ou abritant le bait et un bataillon de «lutines» — le nombre peut varier —
pour veiller sur ce dépdt, comme les Vestales de Rome sur le feu sacré.

L'usage s'est conservé dans les guerres contemporaines des Bédouins au
désert . Sur le chameau sacré, trone toujours une jeune fille, la plus noble
de la tribu. Le comble du déshonneur serait de la laisser tomber aux mains
de I'ennemi, Cest tout ce que lislam a conservé de ce souvenir de la gentilité.

1

Nous nouns occupions & revoir ces lignes, rédigées depuis deux ans, quand
nous avons recu en Egypte les Etudes syriennes de M. Fr. Gumont®). Notre
attention a été immédiatement sollicitée par le chapitre (p. 263 ete.) : la double
Fortune des Sémates et les processions & dos de chameau. A la page 26/ nos yeux
sont tombés sur la reproduction d’une terre-cuite, originaire de Damas. La
figure représenie un chameau portant un groupe de deux divinités, assises
dans une sorte de litiere. Prés de I'encolure du chameau, ensuite & la naissance
du cou, chez les personnages divins, «on remarque 'amorce d’une tente, ce

) Wernavses, Reste, 199; ey, cavactire Ivn Hisim, Sira, 830).

sacré des cheveux de la femme (Agh., XV, 71). € Agh, XII, 55, 11 d. 1 &3 U.*S, asliy J’-f'l
® Qu faire reculer les assaillants ; telle Fatima. welles dresserent la gobba = bait» du bétyle, la
Les femmes qoraiites au fath de la Mecque se  tente-tabernacle.
précipitent au-devant des chevaux, téte décou- O Cf, Javssen, Arabes de Moab.
verte (Bavipori, Ansdb, ms. de Pavis, 226 «; ® Paris, Picard, 1917.
7 .
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semble, on d'une capote semi-circulaire )». M. Gumont en rapproche «une
seconde terre-cuite provenant de Syrie, qui est entrée récemment au musée
du Louvre ®». Elle représente également un chameau, portant un groupe de
deux femmes, I'une jouant de Ia (lite et sa compagne du tambourin. « Au-dessus
de leur téte s'arrondit une tente hémisphérique ou une capote de cuir, desti-
née & les protéger de T'ardeur du soleil» (p. 274). Dans le groupe des deux
déesses le savanl archéologue belge croit reconnaitre la double Fortune des
Sémites. Sans nous attarder autour de cette identification ®), on nous permet-
tra d'observer dés maintenant combien ces représentations éclaivent graphi-
quement la matiére des recherches précédentes. Nous y retrouvons tous les
éléments signalés plus haut : le chameau sacré, le groupe divin, celur des sui-
vantes, enfin le pavillon ou gobba, abritant les simulacres, en d’autres termes,
les éléments essentiels d’une procession veligieuse.

« Le chameau nous parait toujours un quadrupéde un peu ridicule, et son
nom éveille en francais® un sentiment trés éloigné de la vénération » (Cumont).
Chezles Arabes il étaif sacré. Les Banot Y4d possédaient « une chamelle hénie»,
lg wsSyaxs- Aux époques de calamité publique, toute la tribu s'abandonnait
aveuglément a sa conduite ©). Les Tayytes rendaient un véritable culte & un
chameau noir ®. Nous connaissons par le Qoran (vur, 71) la légende de «la
chamelle d’Allah», envoyée aux Thamodtdites. Pour nous, la présence du cha-
meau délermine d’une fagon singuliére la nationalité, la signification religicuse
des sujets représentés. Nous avons affaire & une procession propre au paganis-
me arabe. Les deux figurines proviennent des régions arabes, mais partielle-
ment hellénisées, de 'ancienne Provincia Arabia, qui s'étendent aa sud de la
Damascéne. L'influence de I'hellénisme, qui a valn pour ces régions un Zevs
a@afnvés, un Jupiter du Sald’ ), transformé Al-Lat en Athena-Minerve ®),

M Gumonr, op. cit., 265,

&) Op. cit., 273.

® Que nous croyons d’ailleurs défendable,
mais dont la discussion nous sortirait de notre
sujet.

) Eloge du chameau, Qoran, xvir, 6, So.
Le héros arabe aime se comparer au chameau;
ef. Berceau, I, 131-132; Agh., 1X, 168, 6;

Hassiw 1y Tudwir, Divan, 13, 5;.Isy Hisin,
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Sira, 565, 7; 679, o; Didug, Opuscula, 75,5;
Wiowi, Maghdzi, 222,

©r Agh., XV, g7.

© Agh., XVL, 48 Das.

7 Dussavn et Macrer, Voyage archéologique
au Safd’, 2.

® Wabbixarox, Inscriptions de Syrie, n* 9203,
2308, comme il ressort des équivalents hellé-
niques.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

et 53 Jeae

a pu substituer des statues 4 la place des archaiques bétyles. Quand les érudits
musulmans prétendent expliquer 'introduction des idoles a la Mecque, ils les
disent importées de ces mémes provinces syriennes!"). «Une éclatante poly-
chromie rehaussait autrefois 1e modelé» du premier groupe. Le rouge et le
vert y formaient les teintes dominantes ®. Si elle avait été mieux conservée,
nous ne doutons pas que la premiere ® de ces couleurs elt été réservée pour
la tente, pour «la gobba en cuir rouge», exhibée dansle transport des bétyles
au sein de la Sarracéne préislamite @

Trés pertinemment, & propos du second groupe, M. Cumont rappelle les
ambubaiae syriennes des satiriques latins. « Les joueuses de flites, ajoute-t-il,
étaient souvent au service des dieux... En Syrie, des tambours et des tambou-
rins étaient fréquemment employés dans les cérémonies religieuses » (p- 274).
A Médine, dans la mosquée et sous les yeux du Prophéte on voit apparaitre
des tambourineuses, & 'occasion des «fétes de Mina », celles commémorant le
sacrifice du pelerinage, partant des feles religienses. Est-ce une simple coin-
cidence? Ces tambourineuses médinoises se trouvent &tre au nombre de deux®,
absolument comme dans la terre-cuite syrienne. M. Cumont n’hésite pas ay
reconnaitre «un complément du groupe principal. Les statucs divines étaient
suivies de musiciennes, portées comme elles a dos de chameau» (p. 276).
(Vest également 1a conclusion qui se dégage de notre dossier arabe; nous espé-
rons en achever la démonstration.

M. Cumont s'est demandé : «Pourquoi a-t-on offert & I'adoration des fidéles
non pas une, mais deux statues accouplées? (p. 265). Sa réponse, cest I'exis-
tence en Syrie du culte de la double Fortune. Les textes arabes analysés plus
haut suggérent, croyons-nous, une seconde solution. Elle finira de mettre
leur place ces précieux wrestess de la gentilité arabe, dont nous devons la
connaissance & I'érudition de M. Gumont, lequel en a trés heureusement établi
le caractére religicux. A propos des deux déesses, nous connaissons trop im-
parlaitement I'ancien polythéisme arabe pour prétendre expliquer définitive-

O Ten Hiéku, op. eit., 51. ® Voir plus bas.

& Cumonr, op. cit., 265. ©) Bacaawt, Masdbih, 1, 197; Nask’t, Sonan,

&) A la bataille du Chameau, ‘Aita se trouve 1, 236, 5. Tabbdloin, dans le cortége du mah-
sur un chameau rouge (roux) et dans un ps,s,  mal. Gf. Baravoini, Ar-Ribla al-hidjizyya, 141;
pavillon rouge (Tas., Annales, I, 3216, 7). G. o Newvar, Voyage en Orient, 1, 168.
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ment le dualisme dans leur exhibition. Nous verrons plus loin que la Mecque
paienne vénérait par couples ) les bétyles ou rokn. Un vers de Hassdn ibn
Thabit (68, 2) semble également supposer le dualisme processionnel. La diver-
gence sur le site définitif & assigner au couple divin, Isif et Na’ila, honorés
ensemble @), pourrait également tenir & des déplacements processionnels.

EE

A la bataille d'Ohod, Abot Sofidn, avons-nous vu, «portait Al-Lit et Al-
‘Ozzd» ¥). On remarquera dans le rvécit Tassociation de deuwx déesses, comme
dans le premier groupe damasquin. Le terme portait doit sinterpréter large-
ment. En sa qualité de chef de 'expédition, il avait commandé d’emmener et
escortait sans doute les simulacres divins. Figures ou bétyles? Le texte nous
laisse a cet égard dans lincertitude. Ce chiffre de o demeure remarquable.
Nous le verrons reparaitre dans le cérémonial du polythéisme qoraisite. Il ré-
pond apparemment 4 une donnée traditionnelle assez consistante pour avoir pu
résister & la suggestion contraire du Qoran (v, 19—20). Dans ce recueil, Al-
Lat, Al-‘Ozz4 et Mandt® forment une triade fermée, un groupe de trois dées-
ses, associées dans la vénération populaire. Par ailleurs nous voyons que dans
les milieux mecquois Al-Ldt et ‘Ozz4 composent un duo représentatif de tout
'ancien polythéisme, de préférence, pour ne pas dire a I'exclusion des autres
divinités du panthéon national. «Le jour et la nuit ne passeront pas (compre-
nez, la fin du monde n’arrivera pas) avant de voir reprendre le culte de Lt
et de ‘Ozzd» (Mosum®, 1, bol). Voild comment Mahomet aurait parlé pour
prédire un retour offensif du paganisme au sein de islam.

Ce sont 1a, & ma connaissance, de rares exemples, ol 1a Sira et les recueils
des Sahth se seraient affranchis de leur servilité a I'égard du Livre d’Allah

M Gomp. rles deux Marwa», dans une pitce
attribuée (?) & Abou Talib (1w Midin, op. cit.,

Syrie, 55, ete.).
) Mandt se trouve pourtant isolée du groupe

173, 1b).

© Ipy Hisdu, Sira, 94, 3; comp. bk, 71,
98, 173.

€ Tan., Annales, 1, 1395; Agh., XIV, 15
bas. Al-Lit se trouve fréquemment mention-
née dans les inscriptions du Safd (cf. Dussavp-
Macrer, Mission dans les régions désertiques de
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précédent et rejetée dans le verset 2o, mais
pour la rime, semble-t-il. D'autre part clle pas-
sait pour une divinité spéeialement médinoise.
Voir les textes réunis dans WerLmavsen, Reste,
25, ete. Cette circonstance a pu dissuader les
rdwt de la bataille d’Ohod de I'introduire dans
leur réeit.
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pour les renseignements relatifs au paganisme préhégirien. Le dualisme divin,
mentionné pour Ohod, ne saurait donc &tre une donnée arbitraire. La pré-
tendre inspirée par les nombreuses formules de serment, associant, juxtapo-
sant Al-Lat et Al-0zz4 (, & Yexclusion de Mandt? C’est seulement déplacer 1a
difficulté.

Dans une piéce, attribuée au hanif mecquois, Zaid ibn ‘Amrou —- nous la
connaissons par Ibn Ishiq, inlassable (ransmetteur de poésies apocryphes —
cet ascéte qoraisite & moitié 1égendaire déclare renoncer «au culte d’Al-Lit et
de “Ozzéin, & celui «des deux filles d’Al-LAt», ainsi qu'aux «deux idoles des
Banol "Amrou . Le poéte ansdrien Ka'h ibn Mélik annonce comme prochain
«loubli d’Al-LAt et de “0zz4 ©/». Dans la Hamdsa d’Abott Tamméim (190, 5),
un troisitme poéte jure «par les deux ‘Ozzd», vraisemblablement les denx
divinités, portées par Abolt Sofidn et le plus souvent — ainsi fait Aus ibn
Hadjar — altestées nommément dans les serments des poétes. Faut-il recon-
naitre Al-Lat et Al-"0zz4 dans les déesses du groupe damasquin? Pour nous y
déterminer, nous devrions connaitre plus & fond le paganisme de I'ancienne
région ghassdnide. Qu’il nous suffise d’avoir retrouvé dans un monument figuré
la représentation de rites religieux encore trés imparfaitement étudiés. Tout
nous engage 4 y voir mieux que «des sujets de genre» ou rdes fantaisies de
modeleurn, comme opine une récente recension de la Revue biblique (1918,
p. 290). Cette explication a dit se présenter & un esprit aussi averti que celni
de M. Cumont. Il faut 1e féliciter de ne pas s’y étre arrété. Celit été lui témoi-
gner unc déférence imméritée.

Les Sahih nous montrent e Prophéte accomplissant & dos de chameau le
tawdf, la vonde, autour de la Ka'ba, ainsi que les courses entre Safd et Marwa .
Par cette innovation n’aurait-il pas prétendu abolir 'usage et jusqu’au sou-
venir des processions liturgiques de la gentilité? Le fawdf monté rendait

M Nasd’t, Sonan, 11, 140 ; Bondri, Sakil, C., Gf. Agh., XX, 139 bas; Mosuoe®, 11, 19, 467.

VII, 023; Agh., 1L, 21, 192, 193; 1. S., Tabag., ) Ien Haéin, Sira, 145, 7-8; Isn Donam,
I', 100, 101 (123, 25, Al-LA{ est mentionnée op. cit., 84; Agh., 111, 15-16."

seule, fait exceptionnel, quand il s’agit de ser- @ Tpy Hisdu, Sira, b2. A la Mecque (voir Ien
ments); Wiomt, Maghdzi, Kv., 23, o5, 20, Hisiu, 207, 8; ado, &) le paganisme semble
248. Dans Ibn Hitdm, 744, 8, L4t est de nou- se résumer dans le culte des deux déesses; 1. 5.,
veau isolée, dans une interjection obscéne, de Tabag., I', 101, 25; Tex Hidku, Sira, 738, 9.
sa compagne; Isn Hisim, Sira, 205, 206, 282. ¢ Nasi’t, Sonan, 11, 37.
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impossihle la vénération, le contact directs de la pierre noire ('), cérémonie es-
sentielle, assure-t-on, dans le programme du hadydy. Par ailleurs les érudits
musulmans ne réussissent pas & en découvrir une explication satisfaisante,
lorsqu’ils prétent an Maitre I'intention de s'exhiber, et de plus haut, en spec-
tacle, afin de régler jusqu’aux plus minutienses modalités du futur pélerinage
musulman @), Les terres-cuites étudiées pas M. Gumont nous raménent & des
conceplions moins fantaisistes. Elles altestent I'existence de processions reli-
gieuses & dos de chameau, pratique confirmée parle récit de la bataille ’Ohod,
enfin par l'interprélation ralionnelle des termes rituels de mas'd, tfida, tawdf,
lesquels impliquent I'idée d’évolulions processionnelles pendant la période du
hadydj.

Dans le narré de cette journée d’'Ohod, un détail nous fournira également
le commentaire de la seconde figurine syrienne. (Vétait I'usage, on T'a vu (@),
d’accorder une escorte féminine & la gobba ou tente sacrée, celle-la méme dont
la terve-cuite damasquine nous a montré le transfert. Iind az-zimméini en
confie la garde «a deux de ses filles, deux lutines ou fées, ulags 0. Mais
ce lotal, également adopté par T'artiste syro-arabe, parait avoir varié. La
Thaqalite Sobai‘a, la jeune Bakrite, fille de ‘Aufibn Milik ©), se trouvent cons-
lituées scules ) gardiennes de la qobba (.

Quoi quiil en soit, nous apprenons ¥ qu’avant de partir pour Ohod ), les
Qoraisites se décident & emmener des femmes. Un siécle aprés hégire, les
annalistes musulmans ne parvenaient plus i se représenter le role exact, moins
encore, la mission religiense réservée a ce bataillon féminin (). Elles devaient,
assurent-ils gravement, « empécher les défaillances de courage chez les com-
battants, les exciter en rappelant 'humiliante défaite de Badr». Nous appre-
nons quau plus fort de la lutte, selles jounaient du tambourin et battaient des

m NAsfx’i‘, Sonan, 11, 3¢; comp. 37, to. ) Qu seules mentionnées.
Mahomet touche par I'intermédiaire de son bi- 1 Ailleurs elles sont quatre; Agh., XII, 55;
ton (Agh., XIII, 166; Mosuv, Sakil?, I, 486, voir précédemment. Pour Dot Qdr, cf. Agh.,
h88). XX, 136, 137.
& Nasi’t, II, 4a; Moslim anx endroits cités; Y Wiawt, Maghdzi, 201,
gloses nouvelles. ® De méme avant Badr.
@) Précédemment p. 48. 0 Wiomt, loc. cir.; Ien HiShu, Sira, 557;
™ Agh., XX, 144, b .S, Tabag., 1I', 25, vau nombre de 15 (sic);
©) Voir plus haut. Agh., X1V, 14,
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timbalesn, Jush,#lly Gasly )b.Sy‘: G?yx; instruments militaires complétement
inconnus des anciens Sarracénes ct dont on ne constate la présence que lors-
que des femmes suivaient 'armée. Rien de plus choquant au point de vue des
meeurs arabes! Une femme libre se serait déshonorée en les touchant. On les
abandonnait aux esclaves des deux sexes, comme tout ce qui regardait la pro-
fession musicale ). Preuve nouvelle que nous sommes en présence d'une ma-
nifestation religieuse, cnltuelle! Seule la puissance de la religion a pu obtenir
des matrones mecquoises ce sacrifice du décorum. Dans leur entourage, aucunc
Michol ® ne s'est rencontrée pour vitupérer I'exaltation de ces transports mys-
liques. Leur chamade guerriére accompagnait le chant des vers®), exactement
la méme cantiléne, attribuée aux kdhina pendant les guerres de Dot QAr et
les luttes entre Bakr et Taghlib @. La flite n’est nulle part mentionnde. Mais
nous pouvons nous horner & ces rapprochements, qui nous paraissent sug-
gestifs.

I serait déplacé de les désirer plus complets, d’exiger une description plus
précise des rédacteurs de Maghdzi et, qu’aprés avoir admis la présence des
deux principales divinités qoraisites, ces auteurs nous montrent les Mecquoises,
groupant les guerriers autour de la qobba® et des efligies divines. Voild pour-
tant comment elles durent contribuer & maintenir le corps de bataille, &
retenir les [uyards, 34 M3 ), conformément & exposé traditionnel. Tel {ut
d’ailleurs le role dévolu aux Bédouines de Bakr que par une audacieuse et
soudaine manceuvre le chef Hanzala ibn Tha‘laba débarqua, ct en leur enle-
vant tout moyen de retraile, au milieu des combattants a la journée de Dot
Qar ). L'une des amazones mecquoises relévera méme le drapeau de Tarmée ),

& Comp. le réeit de 1a bataille de Badr. Mais
en cours de route on renvoie ces musiciennes-
esclaves (Wiari, op. cit., 32).

@V IT Bois, w1, 14, ete.; I Pardl., xv, 2y,

& Agh., XIV, 17; Isx Hudhm, 562, 10; 1.S.,
Tobag., 1I', 28, 8-¢; Wiamt, op. ¢ir., 206,
207, 921.

- Agh., XX, tho, 144,

© Gomp. pourtant Wiomi, op. cit., 227, 3
d. L : la hodjra ot se vetirent les amazones &
Ohod. Or hodjra est un synonyme de qobba.

© Agh., XIV, 12 bas; Mosumt, Sahih’, 1,

Bulletin, t. XVIL.

557, b6a.

" Agh., XX, 137.

& Agh., X1V, 17; Isx Hisin, Sha, 610, cf.
nos Ahdbis, 446. Femmes figurant dans les
Maghdzi de Mahomet (Mostan, Sehil®, II, 103)
en qualité de cantiniéres, d'infirmiéres. Si tel
¢tait leur mission exclusive, et non la survie
d’une ancienne {radition, pourquoi, malgré 1'e-
xemple du Prophéte, une institution aussi bu-
manitaire n’a-t-elle pas été maintenue dans les
armées musulmanes? Au « Chameau», ‘Aisa de-
meure seule!
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Mais dans la rédaction de la Sira, on se rapprochera sans doute de la vérité
en remplacant par des jeunes filles les graves matrones, épouses des princi-
paux Qoraisites. Seulement, comment alors mettre sur le compte de Hind la
prétendue mutilation du cadavre de Hamza; insipide invention, chére a I'école
‘abbéside? Pendant leurs guerres contre les Qaisites, les Taghlibites chrétiens
recoururent au méme moyen. «Ils jurérent de ne pas céder un pouce de ter-
rain et placérent leurs femmes au milieu des rangs (V. » Celte manceuvre décida
de 1a victoire. Rappelons enfin fa tente de Sobai‘a, dressée avant le combat
pendant la guerre d’Al-Fidjar. Elle aussi se trouve confiée & la garde d'une
femme, et cette femme n’est autre que 1'épouse de Mas‘otid, un des desser-
vants d’Al-Lat.

« Quand le sultan du Maroc, raconte un ancien voyageur @, part a la téte de
ses troupes noires pour une imporlante expédition, il emporte processionnel-
lement et au milien des plus vives démonstrations de respect — comme jadis
I'Arche dans I'Ancien Testament — le Sahih de Bohdri. Le livre, renfermé
dans un éerin préeleux, a sa tente spéeiale, laquelle est invariablement dres-
sée & cOlé du monarque.» Ainsi au 1= siecle de l'islam, le soi-disant taber-
nacle, imaginé par le visionnaire Mohtdr, accompagnait les armées en campa-
gne, transporté & dos de mulet et couvert de riches tentures de soie et de

brocart ®). Je me persuaderai malaisément que 'entreprenant Thaqafite — «ce
successeur retardataire des kihin», ainsi Tappelle Wellhausen @ — n'ait pas
pensé¢ aux gobbas sacrées de T'antiquité arabe.

L.e souvenir sen était conservé dans les milieux militaires. Un demi-sic¢cle
plus tot, le calife Mo'dwia, & la veille de la bataille de Siflin, commanda de
dresser dans son camp une grande gobba. 1l T'avait ornée d’étoffes précieuses
ct, auprés de ce monument, quentourait la cavalerie de Damas, I'armée sy-
rienne était venue Jui jurer fidélité jusqu’a la mort; Lgads &b &olas s &5
s Jan mus Llaly el s uladt Jad 5257 Rly Gl O C'élait, moins les bé-
tyles proscrits par lislam, la répétition de la cérémonie qu'a ddi présider &
Ohod le pére de Mo'dwia, Abot Sofidn, auprés de la gobba renfermant le

0 Cf. Awrar, Divan, 317; notre Chantre, cilt., 291, h; Tis., Annales, 1, 702, ele;

137. 70l, 706.
& Cité dans Govvzuer, Zdhiriten, 115, ) Reste, 137.
© Dikwiz, Hatawdn, 11, 9g9; lsvy Doramw, op. ©) Iew ar-Atuir, Kdmil (Tornb.), 11I, 246, 3.
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groupe des divinités qoraisites. Wellhausen (Reste, 73 ) supprime tout ce passé
religieux, quand il se borne & reconnaitre dans la tente dressée a Siffin le
« Feldherrnzelt Muavias», la tente militaire du grand calife sofidnide.

***

Nous avons vu précédemment combien les cortéges religieux étaient popu-
laires & la Mecque, au point dexciter la verve satirique des Bédounins @, La
terminologie qoranique, relative au pélerinage arabe, au culte de 1a Ka'ba,
des sanctuaires de Safd et de Marwa, sc montre suffisamment expressive &
cel égard. La liturgie qoraisite comprend des tournées, des stations, des cour-
ses, des départs; elle compte des chefs de file, des cérémoniaires ou guides
officiels, tout un rituel qu’on ne peut rationnellement interpréter, en excluant
I'hypothése d’évolutions processionnelles, de théories, escortant les hétyles
locaux.

Il n’y avait pas seulement le pélerinage de ‘Arafa, la ‘omra de Radjab, qui
servissent d’occasion & ces manifestations. La Mecque connaissait d’autres pro-
cessions au cours de son année liturgique. Son territoire sacré se trouvait
délimité par une succession ininterrompue de monuments, «les ansib de la
Mecque ou du haram ®». A ce terme nos textes substituent parfois celui de
a’ldm « marques, bornes », lequel a dit paraitre plus inoffensi{®). Postéricurement
& Thégire, ils semblent avoir été remplacés graduellement par des pylones
turriformes, »1,,9¥®. On honorait ces ansdb par des visites et par des sacri-
fices périodiques, les ‘atd’ir sans doute; la chair des victimes demeurant aban-
donnée aux oiseaux, aux fauves du désert. Les assislants ne s'interdisaient pas
de prendre part & la curée. Ainsi dans le sacrifice offert par ‘Abdalmottalib,
en remplacement de son fils ‘Abdallah (Iex Hisdw, 100), 3, i,l“s& laxs &3 ¥
o ni homme ni béte n’étaient écartés». Le Qoran (Lxx, 113) vise, si je ne m’a-
buse, ces pratiques; il mentionne la 1fida, les évolutions tumultueuses exécu-
tées autour des ansib. Le détail, si la Tradition avait tenu a le consevver,

0 Agh., I, 20, 6. IV, 177; Didniz, Haiawdn, 1V, 83. Pour mandr,
) Tas., Annales, 111, 2326 ; Isx Hisiu, Sira, comp. Mostm, Sahil?, 1I, 167 d. 1.
703;802:1. 8., Tabag., IV®, 3a. On trouve aussi ® Maonist, Géogr., 77; Osd, 1, 63.
prd 5lie InN at-Atnir, Nihdia, 1V, 181 comp. * Ten Diosair, Travels®, 112, 13.
8.
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rappellerait sans doute le sacrifice, ot les Scénites de la région sinaitique
gapprétérent & immoler le jeune Théodule, fils de St. Nil (P. G. Migne, t. 74,
611, efc.). Il nous expliquerait, pensons-nous, fa répugnance de Mahomet pour
ce rituel barbare et le culte des ansdb, dont il stigmatisera I'impureté, s,
(Qoran, v, g2). A partir du fath, reddition de la Mecque, sous le Prophéte (),
ensuite au temps du califat patriarcal, Vautorité souveraine en fait solen-
nellement reconnaiire, vérifier le site ™). Ceile sorte de relevé cadastral, les
recogmitions soi-disant topographiques de ces dieux-termes, déclassés depuis
I'islam, de ces bétyles métamorphosés en hornes-frontieres, demeurent selon
toute vraisemblance des souvenirs du cérémonial archaique usité jadis, des
processions auxquelles ces monuments religieux ont servi de but et dont la
Tradition s’efforce adroitement d’abolir la mémoire.

A Toccasion de ces cérémonies on utilisait une sorte de tabernacle ou tente,
portant elle aussi le nom de bait ou plus exactement de gobba. La gobba ne
doit pas étre confondue avec une tente®, Ta tente de poil, jza oy ou la,
destinée & abriter la famille nomade ®. La gobba-tabernacle ou rituelle sc
distingue de la derniére par ses proportions ¥ plus réduites, par son sommet
arrondi et terminé en pointe @, par la couleur adoptée (le rouge), par la ma-
ticre enfin servant & la confectionner, c'est-a-dire le cuir, pal. Portative dans
le principe, plus tard celte qobba, par une transformation toute naturelle —
nous aurons a y revenir — s'agrandira pour devenir un pavillon d’honneur,
dressé en des circonstances solennelles et pour des usages franchement pro-
fanes. (Vest parce qu'il a négligé de suivre la marche de cette évolution,
précipitée par linfluence de Tislam, que Wellhausen a perdu de vue le
caraclére religieux de Tinstitution primitive, l’origi'ne rituelle de la gobba
préhégirienne.

M LS., Tabag., 11', 99, 11.

@ Danasl, Mizdn, I, 29; Osd, 1, 63, 21/,
5; 101, 11, 388; 1V, 207, 337.

©) Bakai, Mo'djam, 34, 8; cf. Lisdn al-Arab,
Il, 152; Dilnrz, Mahdsin, 101, 8 «qobba»
(cage) de lion.

®) Termes souvent juxtaposés dans les mémes
contextes; Agh., XVI, 5o d. 1.

) Ten ar-Arnir, Nihdia, I, 223, 4. La
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qobba estpetile, ronde, en cuir (Lisdn al-Arab,
IT, 152).

) Qobba, terme ordinaire pour désigner un
palanquin de voyage (Agh., VI, 73, 17), mn
Jait. Celui du pelerinage a «la partie supé-
rieure de forme pyramidale et se termine par
une petile conpole» (D" Siuiu Sosai, Pélerinage
@ la Mecque, p. 2g). Synonymie de gobba cf
mahmal (Agh., 11T, 115 bas).
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A Tépoque archaique, e cuir® — il ne faut pas I'oublier —- joue un réle
prépondérant chez les Arabes®. Cette industrie assurera la fortune de Taif.
Les premiéres tentes hédouines, la majeure partic de leur mobilier, furent vrai-
semblablement en peau de chameau : récipients, oulres, seaux, nappes, cous-
sins, matelas. Antérieurement & T'hégire, le nomade ne ferre pas, il chausse,
Jwst, ses chevaux; il adapte & leur sabot des sandales de cuir ®. Aussi la pré-
sence d’un chaudron, d’un ustensile en métal, passe-t-elle pour une preuve
d’opulence @. Les potles sarrétent complaisamment a en décrire les dimen-
sions fanfastiques ©). Gomme il arrive d'ordinaire, la religion voulul demeurer
fidele & ces traditions archaiques. Rappelons la Ka'ba primitive de Nadjrdn,
¢également en peau, en dépit de ses proportions colossales . Celle de 1a Mec-
que pourrait bien en fournir un autre exemple. G’est du moins Uinterprétation
que me parait comporter une donnée traditionnelle; elle affirme qu'un pavil-
lon aurait jadis occupé Vemplacement de I'édicule destiné & enchdsser la Pierre
noire . Un auire souvenir de ce lointain passé semble s'étre conservé dans
Phabitude de voiler d’étoffes les fétiches. Cette contume n’était pas spéeiale a
la Ka‘ba, S),imﬁ saxS. Au tombeau d’Eve, prés de Djeddah, M. Kazem Zadeh
signale «unc pierre trés haute, entourée d'une étoffe noire. On croit que 14,
se trouve le nombril d'live ®).» Les Banoti Tamim vénéraient un bait, bétyle
recouverl d'étoffes précieuses, oy, 1:’[2 o® < @ Ten relrouve une autre

0 Gomp. Qoran, xvi, 82, demeures, tentes
en peat s Ly wlasdf syl o o2 Jaa alr. CF.
Gomt, Delly sede primitiva des popoli semiticl,
580. Comp. Dikniz, Haiawdn, V, 143, 1-D.
Les anciens cavquois, kindna, sont en cuiv (Isn
Dowato, Btigdy, 18, 10).

@ Ainsi rchalne de fer» est une nouvelle
preuve du caractére apocryphe de la poésie,
citbe par lsw Hsdw, Sira, 81 d. 1. Les pointes
des lances étaient primitivement en corne (Iny
Doraw, Istigdy, 310).

® Osd, 1V, 458, h (liens en cuir; Agh.,
X1V, 70). Pour les Bédouins contemporains, cf.
Dovenry, Travels, I, 30g. Invention de I'étrier
en fer; Dakuiz, Baydn, 11, 54.

O Agh., X1V, 138, 1;¢f. XIIT, 54-55. Trans-
mis en héritage, comme objets de valeor (Agh.,

VIH, 67 lhs).

1 Gopieuse anthologie de citations dans Dsi-
wiz, Avares, 245, ele.

©) Gf. notre Yazid, 3ho. Bait de 1a tribu de
Yid appelé Dol Ka'bdt (Baxet, Mo'djam , 16, 1).

™ Dien aecorde & Adam chassé du Paradis
Foex SN Zosn & Af..“ x Lgxacs & rLAA e Res
Gaen SN 55 o) s (Azraol, W, 357, 358;
Qorama, Ma'drif, ., 189). La Kaba primitive-
ment une tente (Séra halabyya,1,160). Ce méme
recueil (II, 293, 2) représentele Prophéte dans
une e gole cona o0 &i3.Jignore a prove-
nance de cette donnée, résultat dune contami-
nation.

) Relation dun pélerinage a lo Mecque en
1910-1g911, P. 26.

) Isn Doraip, op. cit., 155, scolion e.
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preuve dans ce serment de Qais ibn al-Hatim : «ParIe Dieu, Maitre du temple
sacré, par ses mystéres que voilent des étoffes en lin du Yémen» :

22 ‘o ™ o oW
(UJ.A’.’A le.j /&A.'.S o2 J);A . Lv) rL..:L’ O\.ﬁ‘\u «©° ,AM’)

Dans ce vers d’'un poéte médinois, la mention du masdjid al-haram, Tex-
tension restreinte de cette expression dans le style qoranique, me paraissent
des raisons insuffisantes pour la rapporter au sanctuaire mecquois. Les masdjid
ou lieux saints abondaient & Médine et dans tout le Hidj4z. Nous nous en
convaincrons plus tard en étudiant la valeur du vocable masdjid®. Il semble
inutile de perpétuer le malentendu créé par les exégétes et les philologues de
llislam avec leur théorie sur la suprématie incontestée du culte qoraisite.
Comme l'insinue le témoignage du barde médinois, les progres de la civili-
sation, la diffusion des étoffes du Yémen firent insensiblement écarter 'usage
du cuir. Ge dernier demeura réservé pour les tentes-chapelles destindes aux
translations, aux processions rituelles des bétyles.

Quand les Qorais — plus exactement les Homs, c’est-d-dire les familles ¢lé-
ricales de la Mecque® — prenaient part aux cérémonies de Mind, ils jouis-
saient du privilége exclusif d’y dresser des {entes de cuir rouge; s obs el
tod Bas lggpmn ¥ w3V e () 1ls S'interdisaient la faculté de sy retiver, de les
utiliser comme habitation privée ®. Mais rien ne prouve que primitivement
elles n'aient pas abrité fes bétyles de quartier, les fétiches des clans meequois,
qu'on destinait & figurer dans les cérémonies du pelerinage, dans les proces-
sions du mois de Radjab. On les tenait en réserve pour ces manifestations
solennelles du culte qoraisite. Véritables tentes rituelles, elles ne devaient
servir qua 'époque des mandsik, cérémonies du grand pélerinage ), ou pen-

" Vqir son Divan, éd. Kowalski, V, 14. Pour les wdesservants de Ja Kaban (Qorama, Kitdd

le sens de caas, plur. @ Gis, cf. Isy Dorimn,
Istigdq, 289, 5 d. 1. Larche-tabernacle de
Mohtdr était également voilde (Isv Dorain, op.
cil., 291, &; Vax Gerosr, Mohtar de valsche Pro-
Jeet, g1, etc.; Tas., Annales, 11, 706).

) Travail achevé en manuserit, parmi les
études sur la religion préislamique.

) Ipx Dorarn, Istigdg, 153 ; Inx Hidkw, Sirn,
126, ete.; LS., Tabag., ', 41, Les Qorai$ sont
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al-“Arab, 290, 8), & JT; Tnx Doram, ap. cit.,
9b, 11.

“ Bavivort, Ansdl, 24, b (ms. de Paris).

) Voir pourtant Qoran, xvi; 82, tentes d’ha-
bitation e¢n peau de chameau; mais ce ne sont
pas les gobbas rouges de cuir,

® Ya'eotsi, Hist., I, 298, 1. Méme au Pa-
radis les Elus habiteront des wgobbas de cuir»

(Osd, V, 185 bas).
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dant la durée de I'thrim, G2 1,56 1. «Jouissant du privilege des pavillons
en cuir rouge, ils ne fabriquaient pas de tentes de toile, Jllae sk Y sk
I'-SS” o oL ol ol 15K, adi, NO}]S devons ce renseignement traditionnel
aux rédacteurs de la Sira, qui ne paraissent pas en avoir saisi la portée. Séden-
taires, les Mecquois n'avaient que faire de (entes en poil. Mais ils conservaient
avec honneur et, pour les manifestations, les processions religieuses, ils s'em-
pressaient d’exhiber les archaiques pavillons en cuir rouge. Dans cet usage
comment ne paé reconnaitre un souvenir de 'époque ol le pavillon écarlate
abritait une relique, un des nombreux fétiches honorés & la Mecque? L'an-
cienne charge municipale, &Zg/bli, %3l «le pavillon et les rénes» ®), commé-
more sans doute la dignité du personnage qoraisite, chargé jadis de veiller sur
le palladium de la cité, de convoyer, de guider parla bride le chameau, por-
tant le dais sacré pendant les stations du peélerinage. Le nom — qobba est un
synonyme de mapmal, — la fonction, rappellentle départ du mahmal — vulgai-

rement appelé fapis sacré — & Damas et au Caire. L’on y voit les plus hauts
dignitaires de Ltat se disputer 'honneur de tenir Ia bride du chameau chargé
du malmal, dont les formes imilent celles de 'antique gobba ™. Cetle originale
mise en scéne fait penser & Abot Sofidn en route pour Ohod. Voila comment
le chef omayyade aura «porté Al-Lat et Al-'Ozzd », &5aly @MW Jass, relayé par
Jes principaux descendants de Qosayy, jusque sur le champ de bataille. A ins-
tar de nos processions chrétiennes, ces personnages ont voulu «tenir les cor-
dons du dais», escorter les protectrices de la cité, abritées dans la tente-cha-
pelle, comme les représente la terre-cuite de Damas.

@) Isx Hisim, Sira, 128, g. Le Prophéte dans une wtente de cuirs. ('est une confusion,

appuyé contre cune gobbe en cuir du Yémen»;
Bonini, Sabih, C., VII, 220 d. 1. (C.=éd. de
Constantinople).

& 1.8., Tabay., 1', 41, 6-7. Pour allester
que Mahomet était homsi on Ie fait figurer au
pilerinage dans une gobba de cuir (LS., Tabag.,
11, 88; Osd, I, 251). Allleurs (Mosuin, Sahif?,
I, 469, 1a; Aot Daoin, Sonan, 1, 190}, la
tente est en poil, mais le terme de qobba est
maintenu. Les Sira postérieures (Sira halabyya,
HIL, 138 bas) font réunir & DjiTéna les Angdrs

ol 'on ne tient aucan compte des proportions
exigués de la gobba primitive.

@ Lxplication traditionnelle dans ‘Igd*, 11,
37. Le sens n'est plus compris; Osd, I. 101,
Jeoll 82 prem Lo Lgod pres (sic!). Lamodeste
qobba devient arsenal !

“ Gf. SAue Soent, ep. eit., a9, Halid ibn
al-Walid, commandant habituel de la cavalerie
qoraifite dans les Maghdi, se voit hénévolement
attribuer le privildge de &xevty x2ilt; of. Igd et
Osd aux endroits cités.

BIFAO 17 (1920), p. 39-101 Henri Lammens
Le culte des bétyles et les processions religieuses chez les Arabes préislamites.

© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

S Y-

En interprétant, en combinant judicicusement les lextes cités plus haut, il
ne devient pas malaisé de reconstituer le piltoresque spectacle, offert par la
M. On se
ligure 'encombrement des ruelles étroites, les cortéges promenant les hétyles

Mecque, pendant la ‘omra, la féte religieuse et nationale de Radjab

de quartier, le défilé des chameaux avec leurs gobbas branlantes aux éclatantes
couleurs, guidés par les chefs des familles aristocratiques, cependant que,
derriére les dromadaires sacrés, des femmes, chevelure au vent, battent avec
[rénésie du tambourin et poussent des cris de joie, pour déboucher enfin sur
le parvis de la Ka‘ba. Je me demande si le Qoran (vin, 35 ) ne vise pas ¢es exu-
bérantes manifestations de la religion populaire, lorsqu’il aftirme que «toute
la dévolion des paiens auprcs du bait se borne a
ments de mains», kowasy 75s I sl dis ogisho ¥ Las .

On peut du moins affirmer que la ‘omra de Radjab est vae de mauvais wil

des sifflements, & des claque-

par la Tradition, laquelle sur ce point parait exprimer les répugnances éprou-
vées par le Propheéte. (Vétait pour la Mecque la période des ‘atd’ir ®, sacrifices
dont on abandonnait la chair aux oiscaux. Ges sacrifices Mahomet les aurait
¢galement interdits, si toutefois il ne s'est pas simplement borné a les prohi-
ber pendant le mois de Radjab ¥, sans doute & canse de leur caractere spécili-
quement paien, de lenrs attaches avec la ‘omra tumultueuse et les bacchanales
de Radjab; ladjabyya et “atira étaient devenus synonymes®. A la Mecque la
population demeurait fort attachée & ces festivités bruyantes. lille refusait d’en
modifier le programme, principalement de déplacer I'époque de la ‘omra; tous
considéraient «comme le plus grand des sacriléges d’en accomplir les céré-
Pour déraciner ces souvenirs
tenaces, qui plongeaient dans les fastes polythéistes de la cité, Mahomet

monies au temps du pélerinage» de “Arafa®.

affectera d’exécuter 1a ‘omra en dehors de Radjab ) et se décidera enfin d'unir

‘omra et pélerinage.

 Cf. Ten Diosark, Travels®, 128, 129, 132.
*) Nask’t, Sonan, 11, 190; 0ze pa Slie, podte
('ité dans Isx Hiddu, Sira, 659, 4 d. L
) Nasi’t, op. eit., 1, 189, 180; Mosuin,
éalulr, II, 165.
M Osd, IV, 339, cf. 267; Isx an-Arnir,
Nihdia, 11, 66; Isx Hishm, Sira, 534, 4;
659 bas; Didniz, Halawdn, 1, 9; Asot Daotop,
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Sonan, 11, 2, cf. p. 5.
©} Mostim, Sahih?, 1, 480, 5; Nas¥’i, op. cit.,
I, ok, 7.

! Mostm, op. cit., 1, 483. Plusicurs de ces
‘omra du Prophéte sont problématiques, mises
en avant pour masquer son absence du grand
Pélerinage qu'il n’accomplira que la derniére
année de sa vie.
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Tout ce passé vaudra aux plus distingués dentre les sayyd du désert la
qualification extrémement recherchée de « possesseurs des pavillons écarlates»,
):A$ o)l Jat (V. Locution parfois abrégée en L)t Ja!, en supprimant I'indi-
cation de la couleur toujours sous-entendue ® quand il s’agit de gobba. Aussi le
complexe &t &y devient-il T'équivalent de nos particules nobiliaires, une
titulature véritablement seigneuriale ), T'attestation non de «vingt quartiers
de noblesse » (Perron) — I'Arabie ne les a jamais connus * — mais d’un au-
thentique patriciat, & la mode bédouine. C’était I'interpellation la plus agréa-
ble, la plus flatteuse aux prétentions dynastiques des phylarques de Hira et de
Ghassdn ®). Les deux vocables rabb et gobba s'appellent pour ainsi dire et se
complétent mutuellement. En apercevant dans 1a solitude les couleurs voyantes
de 1a gobba, le rédeur du désert concluait & la présence d’un personnage, d’un
rabb, et se promettait Iaubaine d’une riche proie, sy (ye o &1 83 W ),

Rabb désignait le rang le plus élevé dans la hiérarchie sociale. Aussi, les
titulaives, eédant A Tostentation propre aux Arabes, ¢£3Ji~ 321, aimaient & tra-
duire cette suprématie par I'exhibition de ce symbole éclatant (. En parcou-
rant les vers déclamés dans les fastueuses mondfara, joutes de prééminence,
on connait peu de poétes qui aient renoncé a réclamer ce tifre prétentieux
a les

pour tous les membres de leur clan. Tous leurs contribules étaient

M Ou &Y camlo; Tox Doram, op. cit., 208 2w o¢hs HRE p2il y; ‘Anip ey ar-Asras, Di-

bas (cf. Agh., XX, 136); 215,3 d. 1., & -

@ Comme observe Diduiz, Hatawdn, V, 143,
by Agh., XIV, 116, 11,

®) Ainsi Vinterpréte ‘Asip 18y aL-Asras, Divan,
XXIX, 2 (éd. Lyall) :

Raladlly S35l o5 st L Jal
Tentes de cuir, gloive des Arabes; Dikmi,
Hatawdn, V, 143, 5-7.

&) Cf. Berceau, 1, 325, ete.

€Y Cf. Agh., VIIL, 50, 10 d. 1.5 IX, 172, 7,
176; X, 30, 18; XVI, 165 d. 1. Le pére du
prince-poéte Amroulqais est rabb et L)l 43
(Svo'ard’, 3 bas; 13 bas; 37, 5).

€ Agh., XVI, 51, 1. Comp, le scolion :

Bulletin, t. XVIL

van, XXV, v. 10. Gomp. Agh., 54-55; X1V,
138, 1; XIX, 132, a, signe de richesse et de
suprématie.

™M Fétima, 73 ; notre Chantre, 155. Ils sont
w2} LN Jat (Amroulqais), Qoraa, Poesis,
37, 115 223, g; Agh., X1V, 138, 1-2; Nagd’id
Djarir, 140, 8. Tente rouge de ancétre Nizdr;
Chrontken, W., 11, 135, 6-7; ‘Asip mN AL-
Asras, Divan, XXV, 10; XXVII, 5; XXIX, a.
Le calife Hi$dm s'installe au désert sous des
pavillons rouges (4gh. S. I, 14, 4), mais non
en cuir. Tentes dhabitation; la couleur archai-
que et seigneuriale a seule été retenue, pour
cette bddia omayyade.
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en croire — princes, cissus d’un sang, jouissant du privilege de guérir la
rage W». Cette argumentation rendait la prétention toule naturelle . Elle
saflirma dans T'usage affecté par les plus magnifiques des chefs nomades de
dresser & cOté de la tente familiale un pavillon en cuir écarlate. De son ancien-
ne destination rituelle, elle conservait le droit d’asile, sur lequel les patrons,
asrdf, veillaient jalousement, Bileddt & lgd Sl &) @y &35 g"‘ﬁ‘“ rpaldl & Gf
5,310 lgalt WL ,= @) Tel le pavillon de Sobaia pendant la guerre du Fidjdr. A
‘Ok4z et dans les autres solennités, on se trouva bientdt forcé d’accorder la
méme distinction aux plus célébres d'entre les poétes®. On voit également
figurer la gobba®), 1a tente de cérémonie, dans les mondfara. Ces joutes, pré-
sidées par un kihin-hakam, un arbitre devin, et se terminant toujours par un
sacrifice public ), participaient en définitive & la nature des actes religieux.
On aura remarqué la teinte singuliére adoptée pour les gobba rituelles. De
toute antiquité et jusqu’a nos jours, les Scénites ont habité des tentes de cou-
leur sombre (. 1'épouse du Cantique (1, L) se proclame «noire & T'égal des
tenles de Gédar». D'ou vient e choix du rouge, I'étrange prédilection pour
une couleur aussi criarde, aussi indiscréte? 11 y a lieu de se le demander.
Défiant de nature, le Bédouin s'ingéniera & dérober son campement, sa retraite
el celle des siens, aux ennemis de sa tribu, anx rodeurs du désert. L'instinct
de la conservation lui déconseille de dresser sa tente, de coucher le long des
routes, dans le voisinage immédiat des points d’eau. Seule 'influence d’'une
tradition religieuse, d'un din — coutume et religion sont synonymes pour
I'Arabe — a valu cette fortune & la gobba rouge, I'a amené & surmonter ces
répugnances instinctives. YAd, un des 1égendaires ancétres des Arabes, avant
de mourir, légue & son fils Modar «la tente de cuir rouge», comme un héri-
tage d’inestimable valeur, r.Sf oo & d).)ri K¢, Le geste rappelle, dans les

M So‘ard’ (Cheikho), holi, 8; Agh., X1V, 74
bas; XV, 7, 6.

@ A'%h dans So'md’, 392 ol Ja = sayyd.

® Ipx Doraw, op. cit., 215 bas.

) Agh., 11, 53 bas; VI, 170, 4 (avee Lad-
dition u,,g:\;',/ oo Jla & o2, ﬁguranvt comme un
havam?); VIII, 194. PourOkéz, of. So'ard’, 640
bas; 687.

) Contenant vraisemblablement le hétyle,
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¢ On immolait des chameaunx, dont la chair
était distribuée & T'assistance. Agh., XV, bk, 6
d. 1., b5, 8, 57 haut. Présidences de kdhina-
arbitres (Isx Hiskn, Sira, g2, 284).

O Cf. Soard’, 770, h. Pourtant dans uvne
composition romanesque figure une tente rouge
(Dshmz, Mahdsin, 303, 5).

& Chroniken, W., II, 135, 5, 139-1ha;
Bognint, Sahih, Kr., IV, 88, n° 4a; LS., Tabay.,
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divers degrés de la cléricature chrétienne, la traditio instrumentorum , supposant
la collation sacramentelle des pouvoirs d’'ordre (V. Ainsi pendant de longues
générations se comporteront les vicux chefs. Au plus digne de leurs descen-
dants, ils transmettront, en signe de suprématie religieuse, le pavillon sacré
ou, pour compléter la formule traditionnelle, le bait et la qobba, le bélyle ct le
tabernacle .

Au cours des révolutions, qui agitérent la Péninsule, ces objets du culte
passent de la sorte de famille en famille, de clan en clan, au sein d’un peuple,
médiocrement dévot, privé de caste et d'institutions sacerdolales, mais conser-
vateur et demeuré trés attaché aux prérogatives du passé, anx coutumes des
ancétres, 3l Kaks 0¥ W O Ces transmissions nous fournissent le sens primitif
des formules si [réquentes, dans les ouvrages généalogiques, chez les com-
coodb et Jos oo sle
.« wcelte famille

pilateurs de manuels et d’encyclopédies historiques :
ooV et etel groupe a hérité du bait v &eayy dop (K
avait la garde du bait® de Rabi‘a®». Formules parfois complétées et libellées
comme suit : s3ully capsll pess Tl la possession du bast, ils joignent le prestige
du nombre 7 ». Dans 'émiettement des groupes au désert, dans l'isolement de
la solitude, le nombre dénote fa puissance. (Vétait la tribu la plus influente
qui s'empressait de recueillir, parfois méme s'assurait de force la prérogalive
de la gobba. Cet avantage achevait d’asseoir définilivement sa suprématie ® sur

I', &1, 7. Dot 1a location 1,8 L2d; So'ard®  bas, ot rydsa est employé comme synonyme de

(Cheikho), 683 ;1e groupe des tribus de Modar,
possesseurs de la tente religicuse.

" En méme temps que la qobba rouge passe
4 Modlar, 1a «tente noire», s,u¥1 =L, est trans-
mise & Rabia'( Chroniken, W., I1, 185, 5). Re-
marquez lopposition entre L et &5, Voild
par quels artifices les généalogistes font pres-
sentir la grandenr de Modar, dépositaire futur
de «la prophétie et du califat ». La «tente noires,
symbole de la condition profane, est remise &
Rabi'a, auquel Pimpérialisme qoraidite, surtout
depuis les révoltes hiridjites fréquentes chez les
Rabiites (cf. Didmz, Opuscula, g), prétend rap-
peler leur subordination politique, leur exclu-
sion du califat.

® Chrontken, W,, 11, 141, Voir dbid., 141

gobba rouge. Celte synonymie vaut pour une
époque plus tardive. Son emploi maladroit attes-
te Vinintelligence des compilateurs pestéricurs.

) Cf, Qoran, passim ou ks Wil Le ’@.Z.'s
LGt, i, 1655 v, 103,

@ Chroniken, W., I, 139-1ho, 141, 142,

# Des B. Hanzala; Lisdn al-drab, 11, 319;
Laxe, Lexicon, 1, 28o.

O Jgd*, 11, Ba; Agh., X, 85, 8 d. 1.; Iex
Doraw, Istigdg, 107d.1.; 1920,4; 143, A d.1.
La formule e, Ji gt me parait Pabréviation
de Jis¥ ou enpal pel st (Isx Dora, op. eit.,
173, 12, 13; 174, 3).

) Le poéte Djamil dans Agh., VII, g9, 15.

® La possession de la qobba entrainait la rydsa.
Hs sont asrdf (Iex Doramw, op. ¢it., 215, 3 d.1.).

g.
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les autres fractions du groupe nomade. Dans ces transmissions on aurait tenu
compte, semble-t-il, de la loi du séniorat’), dont les Scénites se montrévent
toujours partisans convaincus et qu’ils transmettront au califat arabe .

Si cette organisation du polythéisme préislamique est demeurée si impar-
faitement connue, au point d’avoir pu échapper a lattention des érudits @), il
faut en rejeter la responsabilité sur la tradition musulmane @. On évaluera
malaisément 1'épaisseur de V'écran que islam a tendu entre la djdhslyya et la
curiosité des orientalistes. De ces préjugés surannés, legs d'une inintelligente
exégése qoranique, rappelons seulement un exemple. Nous ne manquons pas
de textes poétiques atlestant la possession ou le transfert des bait® d’un groupe
a T'autre. Or dans ces vers, les critiques islamites s'obstinent & vouloir recon-
naitre le bait de la Mecque, la Kaba @), lls y retrouvaient la réalisation de la
priére attribuée par le Qoran au grand ancétre Abraham : (Wl (0 Fosl Jaat
sa.gé” @ ) «fais, 6 Allah, que tous les cceurs, toutes les aspirations conver-
gent vers la Mecque n. Ges réveries, favorisées par les prétentions de I'impéria-
lisme qoraisite, ont contribué & accréditer les 1égendes, ot 'on confie succes-
sivement la garde de la Ka'ba & des tribus que, vers la naissance de Mahomet,
nous trouvons établies & mille licues de la Mecque ©®,

I

Nous pouvons maintenant entreprendre d’expliquer lorigine de ce que
Wellhausen ©) qualifie sommairement de Firstenzelt. A savoir le pavillon en
cuir rouge, occupant la place d’honneur dans le cantonnement des grandes

0 Cf, Berceau, 1, 310; notre Yazid, 88, ete.

@) Rohas @5 o KN 3 KIS o ) S
(Chrontken, W., IL, 142, 2). Méme affirmation
au sujet de la Kaha; Iex Hi8du, Sira, 75, 5.

) De Wellhausen par exemple et de I'école
aliemande.

) Ensuite sur la loquacité des encyclopédis-
tes et des glossateurs, sur leur ignorance de
T'archéologie préislamite.

L1 Des bétyles des tribus particuliéres.

® Ainsi dans Qars my ar-Haris, Divan, X1II,

191 Ra! @b A% owd, la banyya = un bait quel-
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conque et non la Ka'ba, comme pense le tra-
ductenr M. Kowalski. Méme remarque pour le
serment A4 sa3s 'un poete de Tayy; Apol Zar,
Nawddir, 78, .

" Qoran, x1v, ho.

®) Cf. Berceau, 1, 116; Agh., VI, 128, 5;
188 d. 1. Encore une légende, admise les yeux
fermés par Wellhausen.

¥} Reste, 130. La seule allusion de T'ouvrage
& la gobla et aux questions variées qu'elle sou-
léve. Nous ne prétendons pas épuiser 1a matiére,
et souhaitons la voir reprendre.
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tribus ou de chefs plus spécialement illustres et, aprés hégire, au camp des
califes et des généraux, dans les circonstances critiques, chaque fois que le
sort, «la gobba de I'islam », [.»..w %3 () se trouve en jeu, comme & la journée
de Siffin. Mahomet lni-méme et son compétiteur Mosailima adopteront, nous
assure-t-on, cet usage ®. Le Prophéte comprenait sans doute 'importance de
la représentation extérieure . Mais par 'adoption de la gobba il entendit sur-
tout proclamer caduques toutes les prérogatives religieuses de la djdhilyya, en
les absorbant en sa personne ®). Dans la langue qoranique rabb allait devenir
un titre exclusivement divin. Mahomet refusera énergiquement celui de kahn
el les autres dénominations qui comportaient une signification cultuelle dans
Pancienne Arabie. Il proscriva appellation de 7abb® pour les relations sociales.
Par le ‘ahd ou capitulation de Médine, il s’était déja constitué le hakam , arbitre
universel. Tout désormais devait é&tre porté devant son tribunal. an} fyesl!
Jowyd fyzaloty wobéissez & Allah et au Prophéte», son représentant; ainsi com-
mande le Qoran avec une insistance coupant court a toutes les tergiversations.

La gobba n’en survécut pas moins & {outes ces évolutions. L'usage datait du
temps ot le chef fixait sa propre tente & c6té du bétyle, du bait dont la garde
lui demeurait confiée . Wellhausen (fieste, lig et passim) mentionne les « dieux
domestiques», Hausgitze. Les dieux, affirme-t-il, se trouvent dans la posses-
sion des chefs. Autant de conceptions erronées! Elles proviennent, croyons-
nous, de I'inintelligence du réle véritable joué par la qobba, chez Wellhausen
et avant lui, chez les auteurs musulmans. Nulle part nous ne voyons apparai-
tre des dieux domestiques, sinon dans les récits 1égendaires de la Sira et dans
les Dali’sl an-Nobouwa « preuves de la prophélie», élucubrations d'une authen-

0 Agh., XX, 14, 14,

O Gf. Fduma, 73; Nask’t, Sonan, 1, 203,
h; Bouiri, Sahih, Kr., 1V, 89, 2, 6. 11 emporte
en voyage sa tente de cuir rouge, il s’y tient
véte de rouge; Winwi, Asbdb an-nozoil, 151,
2; Bonirt, C., 1, 99; Asod Daolp, Sonan (ms.
Paris), 104, a; Sovoiri, Maudoi'dr, 1, 220.
Autres exemples : an pelerinage (1. S., Tabaq.,
II, 88; Osd, 1, 251); an « Handaq» (Sira hala-
byya, 11, 35h);4 Tabotk (Arod Daodn, Sonan
(éd. des Indes), 1, 199); & Honain (Bouirf,

©) Qobba de cuir rouge pour I'enirevue de
Mosailima et de Sadjdh; Agh., XVIII, 116, Gf.
Fitima, 61, ele.

) Le podte ‘Omar ibn Abi Rabfa (ici & I'é-
poque du pélerinage) posséde sapol e “lyam &35
Agh., X, 53, 3. Tradition héritée des Homs, &
moins que le trait n'ait été étourdiment ajouté
par un rdwi archéologue!

®) Mostm, Sahih?, 11, 269.

) Le sddin dort prés du fétiche; Osd, 1V,
153 : ’f\,ajl ey & U g, dans le bail ou tente-

Sahith, C., VII, 50; Mosumn, Sahih?, I, 191,192).  chapelle.
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ticité encore plus problématique. Dans ces compositions, on les fait briser ou
méme briler — des dieux en pierre! — par les néophytes de 'islam. Ce zéle
iconoclaste devient un titre de gloire revendiqué dans les Tabagdr V). Aux asraf
revient, non la possession, mais la garde d’honneur des bétyles. Ils les abritent,
non sous leur tente d’habitation, mais dans la gobbe de la tribu, du groupe
nomade. Pour perpéluer le souvenir de ce privilége, on continua a «dresser
la gobba prés du sayyd, &8V xds J); ®w, Dans certains cas, on prend soin
de spécifier que cest «la qobba rouge/, le pavillon-sanctuaire hérité par Modar»,
sl e &G gy o] K3 sake g);:-,; a savoir la tente sacrée de ancétre Modar,
transmise par une filicre ininterrompue au représentant principal du groupe
nomade ®. On peut observer un rapporl constant entre la translation du bait
et a possession de la qobba. I’une ne va pas sans Vantre, ou risquerait de
demeurer incompléte, sans valeur. Ainsi leur réunion entre les mains d’un
titolaire assure a ce dernier la qualification de sayyd et surtout de rabb ®). Lui
et les siens deviennent les gardiens, les détenteurs «1égitimes, incontestés, du
bait, bétyler, (gpxslone sas capd) 'P(“). Voila en quel sensil est permis de dire que
les dieux — partant la gobba — se trouvent entre les mains des asrdf ), des
chefs, dans les familles aristocratiques, les ewbyas ®), comme on s'exprimera plus
tard. Un autre corollaire, c’est 'existence d’un seul batt, d'une unique qobba
par groupe, se réclamant d’'une commune origine. Inutile donc de parler de
culte privé, de dieux lares ou domestiques. L’Arabe n’a jamais entrevu que le
culte public, celui pratiqué par le clan, dont les rares manifestations suffisaient
a épuiser sa courte dévotion. Pour se protéger, lui et les siens, il recourait
aux famd’'im camulettes», dont Teflicacité lui parait mieux démontrée que la
présence de simulacres divins sous sa tente ou dans son dir.

M 1.8., Tabaq., 1IP, 24, 51, 69, 118, 120,
131, 1ho, 141; Iexy Hisim, Sira, 254, 303,
839; Osd, III, 55; Samuobnt, Wafi’, 1, 178.

& Comp. Agh., X1V, 105, 13,

¥ Baket, Mo'djam, 34, 15, 16; Chrontken,
W., O, 141,

" Baknt, op. eit., 34, 464, 11; Nagd’id
Djartr, 671 d. 1.

®) Cf. Chroniken, W., 11, 141, 7, ete. Comme
synonyme on emploie aussi le terme rydsa
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(ibid., 141 Das).

© Iy Doram, Istigdq, 173, 180 (cf. Ber-
ceau, I, 268). La locution originale a di étre :
@rrdloe gud o) Ol ed. '

™ Wellhausen (Reste, 19) signale le fait sans
commentaire, sans tirer les conséquences qu'il
n’a pas entrevues,

® Isy Hishu, Sire, 803, 11. Pour les wls, s,
cf. Isx Doraw, op. cit., 238; Berceau, 326;
Lisdn al-Arab, 11, 319, 5,3 engs 3.
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Et maintenant y a-t-il lieu de se demander si fe hadith se rappelait ce passé
presque lointain et entaché de contaminations polythéistes, quand il améne
Mahomet & proclamer le rouge la couleur favorite de Satan (V?

Les bétyles transportables, les qobbus-tabernacles, avaient contribué a popu-
lariser les processions religieuses . Les dieux ne se déplacaient pas sans leur
cortége officiel de kdhin, de desservants, de pythonisses. Vers quelle époque
disparut T'usage des bait mobiles? Ce changement dut étre graduel. Ses pro-
grés semblent avoir été fort avancés aux environs de Thégire, du moins au
Hidjaz et dans le Nadjd limitrophe, régions ayant servi de bercean a I'islam
el a ce tilre intéressant si spécialement nos recherches®, de méme qu’il a
éveillé Tattention des rédacteurs de la Sira el des archéologues musulmans.
La présence de ces objets sacrés a ‘Okéz — il en a été question plus haut —
cadre avec le caractére des foires arabes, a la fois sanctuaires et lieux de culte.
‘Okéz possédait un haram (Agh., X, 29, 11-13). La présence des effigies d’Al-
Lat et d’'Al-‘Ozz4 & Ohod pourrait bien nous en fournir le plus récent vestige.
Dans le désarroi de la république mecquoise, aprés 'humiliant échec de Badr,
I'avistocratie qoraiSite aura voulu, par cette exhibition extraordinaire d’un
archaisme impressionnant, faire appel au sentiment national, réveiller 1a con-
fiance dans les divinités protectrices de la cité, galvaniser une foi dont les
esprits commencaient & sc déprendre parmi les sceptiques compatriotes de
Mahomet. Mais ici encore nous nous trouvons devant des textes mutilés par les
préjugés des annalistes primitifs®). La perception, la faculté d’observation
chez ces compilateurs, se sont trouvées étroitement bornées sous 'influence des
théories qoraniques. Or, le Livre d’Allah ignore ou veut ignorer celte curieuse
organisation de la gentilité. Son silence voudrait vouer a l'oubli le plus complet
les gobbas de cuir rouge, «gloire des Arabes®», tout «le faste paien de la
djahalyya », 2)aldl o (Farazdaq) et, au point de vue plus spécialement mec-
quois, les bacchanales, les processions de Radjab(®), dont la promiscuité, les

M Osd, V, 12. Gf. Fatima, 71. Pour la gobba Cette région appartient & nune antre évolution
rouge de Mahomet, voir encore Bouirl, Sehik, religieuse.
Kr., 1, 107; 11, 289, a; 298, 1. % 1is n'ont entrevu que le réle d'asile pour

&) Comp. pdwdt &33; le potte ‘Odail; Agh., la qobba de Sobai'a. Gomyp. également le texte
XX, 14, 11.Laxqobba de la générosité» (Agh., cité d'Tex Doraio, op. cil., 215 bas.

XIV, 105, 13). ® Didmrz, Heiawdn, V, 143, b-7.
@) Voild pourquoei nous négligeons le Yémen. ¢ La boucherie des ‘atd’ir.
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manifestations bruyantes, semblent avoir provoqué le dégoiit de Mahomet,
choqué ses conceptions monothéistes. (Vest la constatation a faire quand nous
sollicitons et retournons les fragments de son recueil parvenus jusqu’a nous et
ne représentant qu’une partie de activité oratoire du Prophéte. Jamais il n’y
est question des bait « bétyles », encore moins des qobbas-tabernacles. Ge dernier
terme n'appartient pas méme au vocabulaire actuel du Qoran.

.
A

Des bétyles, non pas pourtant au nombre de 360 — total 1égendaire des
idoles détruites par Mahomet au jour du fath — encombrérent longtemps
I'esplanade entourant la Ka'ha ®). Gette étroite superficie, de tous cotés enva-
hie par les rangs pressés des habitations voisines, constituait le «masdjd»
principal de la cité, le lien de réunion des Qoraisites. Qosayy passe pour I'au-
teur de la constitution, régissant les destinées de la république mecquoise.
Tout remonte a cet ancétre, institations politiques et religieuses ®. Lorsque
Qosayy entreprit la reconstruction de la Kaha @), il se décida peut-&tre & opérer
un choix parmi les plus vénérés de ces fétiches . Au cours de cette restaura-
tion on vit, & c¢6té de la pierre noire — le bétyle principal de Qorai§ — d’au-
tres bait, rokn, ou hadjar, prendre leur place définitive dans les parois de la
Ka'ba. La tradition orthodoxe tente de louables efforts pour voiler I'éclectisme
religieux attesté par cette riche synonymie, par cette variété de bétyles pieu-
sement conservés dans le monothéisme qoranique. Elle voudrait concentrer
toute notre attention sur la pierre noire. Les poétes contemporains n’ont pas
éprouvé ces scrupules. Si nulle part, & ma connaissance, ils ne nomment la
« pierre noire», ¢'est pour avoir ignoré ses prétendues relalions avec le mono-
théisme abrahamique, dont, d Tencontre de I'assertion d’Ibn Higdm ©), ils n’ont
pas méme soupconné 1'existence. En revanche, ils en signalent d'aulres, objets

M Le fand ou &S o (Osd, IV, 57, 1). remanié tout le parvis de la Kaba, ajouté des
Ailleurs on les met & Pintérieur de la Kaba, constructions.
c'est-d-dire dans le vide, I'édicule n’ayant ni (9 Mahomet vénérait surtout cena voisins du
parquet ni toit! quartier des Banoti Djomah, izt jp0 4= 5e

@ Gf. Hassin 1oy Tuiwr, Divan, 174, 5. (Mostim, Sahih®, 1, 487, b. Voir plus bas).

©) IsxDoram, Iitigdg, 97, 3-4. 11 aurait alors ©) Sira, 55, 9.
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d’un culte & la Mecque. Témoin cette invective de Iassdn ibn Thabit®, le
poéte officiel de Mahomet, & I'adresse des Banot Hodail, «ne participant,
pendant la ‘omra et le pelerinage, ni an culte des deux pierres ni & la course
processionnelle» :
O g GiMy piaedl o lmdemy lyymisl 151 gl Ly

On voudrait penser ici & Sal4 et & Marwa . Mais le Qoran les avait discre-
tement qualifiés de mas‘ar®), et le barde médinois a utilisé ailleurs cetie ter-
minologie ®. Quant aux bétyles voisins de Ja Ka'ha @, la nécessité s'imposait
de préserver ces reliques des inondations périodiques, sail, les recouvrant de
boue ou les transportant a de grandes distances de leur emplacement primi-
1if (). Les eaux pénétraient & I'intérieur de la Ka'ba et finissaient par en ruiner
les fondations, obligeant & d’incessantes restaurations ®. Une des derniéres
reconstructions aurait eu lieu pendant la jeunesse de Mahomet. Le récit tradi-
tionnel a été combiné de maniére & mettre en évidence le futur candidat au
prophétisme. De nouveau la pierre noire fut encastrée dans fes murs de I'édi-
fice 9. Mais 1a Sira oublie de mentionner le sort réservé aux autres {étiches,
rokn. Nulle part le hadith n’indique le nombre des hétyles enchdssés dans le
reliquaire de la Ka‘ha (12,

Ge chiffre n’a pu &tre négligeable,  telles enseignes que le jour du fath,
reddition de la Mecque, les Sahih mettent le Prophéte en présence de 360
ansib (Mosu?, 1}, 86), qu’on aurait oubliés sur Yétroit parvis de la Kaha (.

M Le contexte le montre, celte piéce est de
plusieurs années postérieure d 'hégire, inspirée,
comme les aufres satires contre les B. Hodail,
par Paffaire du Radji* (Ievy Hifdu, Sire, 638).

™ Hassin mx Tudmr, Divan, 68, .

®) Tous denx signifiant «pierre, rocher».

“ Qoran, u, 153,

&) Cf. Divan, 88, 2. Son mas'd peut fort bien
désigner une autre procession que celle de Safd
et de Marwa.

© Gf. Mosun, Sahih’, I, 86.

M 1. 8., Tabag., 1', 93. Inondation sous le
calife Ma’modn (Dikniz, Mahdsin, 19, 5). Nous
reviendrons dans notre monographie de la Mec-

Bulletin, t. XVII.

que sur ce fléau.

& Pas toujours infelligentes ; Mahomet en au-
rait bldmé Parbitraire (Maonist, Géogr., 74, 11).

®) [nx Hidhu, Sira, 129. Ibn Ishdq, mauld
‘abbdside, se montre spécialement tendancieux et
préoccupé d’étayer les prétentions des ‘Abbésides.

09 Le pluriel arkdn est fréquent, Asot Daolo,
Sonan, 1, 187, 4 :
comp. sy Dyosatr, Travels®, 83, 2. Il s'agit de
véritables pierres semmurées» (Swouck Hur-
erowE, Mekka, 1, 2 bas; Iev Hishu, Sira, 39
bas). Allah UL§)>J| +3; LS., Tabag., 1, 64.

09 Comp. Barinont, Fotodh, ho; Hawsar,
Mosnad, 1, 377 bas.

¢les deux rokn du Yémenr;

10
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Ces recueils préferent profiter de Yamphibologie, créée par le double sens
de rokn «pierre» et «cdté». La pierre noire V) s'appelant couramment ar-rokn,
la premiére signification devait étre archiconnue a la Mecque, avec le sens
de bétyle, pierre sacrée.

Ala date de I'hégire, 1a plupart des clans qoraisites semblent avoir possédé
chacun leur rokn, bétyle particulier. Il est question du «rokn des Banod Djo-
mah ®». On a cherché & expliquer, afin de I'atténuer, cette dénomination si
suggestive, par I'addition d’une glose. Nous aurions affaire, non au rokn, féti-
che du clan, mais & T'angle, au ¢6té « voisins du quartier des Djomahites» ©.
Cette particularité expliquerait peut-étre comment les grandes familles mec-
quoises avaient établi leur cercle, nddi-madjlis — nous le montrerons ailleurs
— sur le parvis, sLs, de la Ka'ba, sans doute dans le voisinage de leur fétiche
privé. On parle également de «la pierre noire et de celle qui I'avoisine» .
Mais dans cette collection de bhétyles, fixés aux flancs de la Ka'ha, les plus
fréquemment mentionnés sont «les denx rokn ) yéménites ©», qu’une variante
voudrait réduire & un unique «rokn yéménite ")x,

Les textes ulilisés ici le montrent, c’est par couples que de préférence on
vénérait les rokn. Une inspiration analogne, I'idée de I'association, parait avoir
réglé Tordonnance des processions mecquoises : les ‘omra, les dawdr, les mas‘a.
Sur d’autres points de 'Arabie, on trouve également des traces du dualisme
processtonnel® : nous en avons vu des exemples & propos de la bataille d’'Ohod.
(Yest au nombre 2 que nous raménent les figurines étudiées par M. Gomont.
Dans le rituel de la gentilité sarracéne, il est malaisé de méconnaitre la ten-

O Par exemple Isn HiéAn, Sira, 78g; le
wrokn noir»; Iey ar-Aratr, Nikdia, I, 47. Les
Salih et les Sonan, passim au elivre du peéleri-
nagen: Mosun?®, 1, 487; Chroniken, W., II,
138; Bonini, Sakih, C., 1, 161, 1692, 163;
LS., Tabay., I', 93-g4.

@ Bacnawt, Masdbih as-sonna, 1, 135, 7;
Nastt, Sonan, 1, 3¢; Mosum, Sahil®, 1, 487.

@ Voir Moslim, cité plus haut; Nasi’i, loc.
cit,

' Mosuin, Sahih?, I, 187, 5.

& Ou les edeux rokn», tout court (Basmswi,
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1, 133; Iex Hiddm, Stra, 124, 7; Mosun, 1,
486).

O Baenawt, op. eit., 1, 133; Mostiv, Sahil®,
1, 446, 487; Aroli Daotn, Sonan, I, 187 ; Naskt,
Sonan, 11, 34, 39; Dirmt, Sonan (ms. Biblioth.
Caire), 262. «Le rokn noir et celui des Banoii
Djomah» (Mosuim, op. cit., 1, 487).

9 Mosui®, I, 487, 7. Deux pierres vénérées
a Safd-Marwa (Tas., Tafsir, II, 26, 11 d. 1.).
Autres bétyles accouplés (D, ms. ¢ité, 269
Nasd’t, 11, 34, 39). lex Hidku, Sira, 228, 6.

&) Tassin mx Tadeir, Diven, 68, 2.
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dance & mettre en relation «deux sanctuaires, mas‘ardn». Gest I'expression
employée par Hassdn ibn Thabit & propos du Mecquois Mot‘im, «7abb des deux
mas‘ar s, Le Médinois peut T'avoir empruntée au poéte Ibn al-lodadyya,
lequel, & propos d’un antre Qoraisitc, mentionne le cortége, «le défilé entre
les deux mas'ar», &lew yoyxad) oo @), Ajoutons les exemples de Safd et de
Marwa, ‘Arafa et Mozdalifa; enfin les «deux Gharyyén», les deux obélisques
divins de Hira, teints du sang des sacrifices, comme I'indique I'étymologie.
(et usage a pu comtribuer & populariser dans la tradition musulmane Vexpres-
sion nles deux masdjid», désignant les deux villes saintes de Ja Mecque et de
Médine &),

A Toccasion des serments, des conventions solennelles, 'usage s'était intro-
duit de laver avec 'eau de Zamzam «les arkdn de la maison» et de distribuer
entre les contractants, pour étre absorbé, le résidu de cette lessive ). Dans
ces textes le duel domine, on I'a vu. Mais leur ensemble suppose la pluralité,
la multiplicité et justifie 'emploi de arkdin. Rappelons le passage ol il est ques-
tion des «deux rokn qui voisinent avec la pierre noire ®», & moins quil ne
faille y reconnaitre les « deux rokn proches du Hidjr ©)». Et malgré Ia variété
des positions occupées par ces bétyles, tous recoivent le culte, les honneurs
décernés a la pierre noire. Rien d’étonnant si le calife Mo'dwia et 1bn Zobair
aient pris habitude de vénérer indistinctement tous les rokn encastrés dans les
murs de la Kaba”. Cette pratique a di continuer celle de I'antiquité pré-
islamite ®. Elle explique comment le masdjid al-hardm, dont la «maison
d’Allah» occupait le centre, était devenu le sanctuaire national, le Panthéon
de Qorais ® et du Tihdma.

M Divan, 88, 2. et les Sahdbis les vénérent tous (Osd, 111, 24,

@ Agh., XIIL, 6, 1. 5. Comp. HI, g9 bas.

© Gomp. Qoran, 1v, 16-17. Allah, «le mai-
tre des deux Maghrib, des deux Madriq».

) Agh., XVI, 66, 3.

® Hedjar ou Hidpr? — deux lectures possi-
bles — Mostim, Sahih®, 1I, 510 bas; Nasi’i,
Sonan, 11, 34. Batanotini (st Raylt, 105)
signale dans «le rokn yamdni» une pierre appe-
lée oxiyy y2ly.

® Bonirt, Sahih, C., 11, 156, Le Prophéte

7)
™ BowuArt, Sahih, C., 1, 162 ; Haxsar, Mos-
nad, IV, 9495, 8. Dansle hadith, Mo'dwia et [bn
Zobair représentent deux tendances opposées.

®) Polémique mentionnée dans Iy ar-ATniz,
Nihdia, 1V, 162 : Mahomet naurait vénéré que
«le rofn occidental».

©) Des Hozd'a et autres tribus voisines qui,
avant Qorai$, avaient occupé la Mecque et y
avatent Jaissé Jeurs bétyles nationaux,

10,
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Etle Ilajim, atlesté dans les serments poétiques? Les nuages amoncelés par
T'orthodoxie ne nous permettent plus d’en établir la nature, Porigine exactes ().
Faut-il y reconnaitre le mur de la Ka‘ba, avoisinant le Hidjr®), ou bien un
synonyme du Hudjr? Ainsi nous voyons le Prophéte s'acquittant de Iincubation
dans le Hatim®), rite généralement accompli dans I'hémicycle du Hidjr .
Solution peu compromettante! Elle a é1¢ adoptée par le hadith et patronnée
par Wellhausen ©). Ge savant cite a I'appui I'expression «[Hatim al-Bait, der
niedergelpgte Teil des Hauses»; exégése que n'auraient pu désavouer les lbn
Doraid, les Ibn Sida et les inconfusibles auteurs d'Istigdq ou Etymologies.

Pour y souscrire, il faudrait admettre que le Hidjr a autrefois fait partie
de la Ka'ba. Ainsi I'affirme une tradition. Mais quelle valeur représente-t-elle?
Par ailleurs Wellhausen rappelle fort & propos 'opinion des contemporains du
Propheéte, reconnaissant dans Hatim le nom d’vn démon ou d'une idole ©. Nous
ne savons comment concilier la synonymie Hatim — Hidjr @) avec cette derniére

M De nos jours identifié avee le Hidjr (L.
Rocues, Dix ans a travers Uislam, 297-298).
Dans Isv Dyobarx, T'ravels’ (voir les passages
énumérés dans le Glossaire de cette édition,
ajoutez 103, 180), hatim = pavillon ou se lien-
nent les imdms des quatre rites orthodoxes.
Item dans son copiste Isx Barroira, I, 374,
392. Sur la valeur du Voyage de ce plagiaire,
voir les critiques articulées dans Journal asiat.,
1918', p. 47h.

@ Tpy Hishu, Sira, 124, 3-4. Gomp. P'opinion
attribuée & Ibn ‘Abbds : joa gxg ;0 il
225015 Yhootr, W., If, 290. Djadr = Hidje
(Bouiri, C., II, 156; Ien ar-Arnir, Nikdia, 1,
148, 150).

& Ty Damsa’, Taistr al-wosoiil, I, 324.

O Tew Hisku, Sira, 71, 2; 91, 9; 93, 264;
Hawsar, Mosnad, IV, 210, 5;Tas., Annales, 1,
1157, 13; Baviport, Ansib, 162 a; Mosuo,
Sahih’, T, 82, 1.

) Reste, 7h; 1w av-Arair, Nihdia, 1, 237.
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N(G) Reste, 74, n. 1. Le Hatim sevail .3 Lo
o s (ai) pLEY ) bl dI S5bY (S
Al Ridald wslS ol ot Uy “leald QLN
(1) AU e 55 o IS Ylgls ymhasty Jlia
Kippde ote G iday; Yhoolr, W., Mo'djam,
I, ago. Autre étymologie ibid. : oY Lolos 3
Coplast 8%y o33 el

™ Maobist, Géogr., 72, 5; 73, 1; ce serait
le Hidjr, & savoir le coté voisin de la « gouttitre»,
Olyall b e (Yhoobr, loc. cit.; Apol Tamuin,
Hamdsa, 710; cf. Lisdn et Tddj, s.v.). Sealement
cette gouttitre ne date que de peun d'années
avant Thégire, puisque auparavant la Ka'ba n'a-
vait pas de toit, x.de iiw ¥.D'aprés Lisdn, citant
Ibn Sida, &30 gl s3ie ppiksy 1,3S'; mais
on ajoute la note (i=s! Hamdéni (Djazira,
272, 2b) distingue Hidjr el Hatim. Autres iden-
tifications et étymologies dans Lisin al“Arab,
VIII, 2g9-30; Tddj al-"Arodis, VIII, 251; Lane

(Lexicon) en résume une douzaine s. v.
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opinion @ et avec les allusions @ des poétes. Leurs vaporeuses formules, inten-
tionnellement rendues inoffensives, juxtaposent le oladl (3, ) et le k%o &y Le
Ialim était donc un rokn ), un fadjar «pierre» — les deux vocables étant
synonymes a la Mecque. Cette constatation nous améne & admettre existence
du Hatim = bétyle, & savoir, d’'un nouveau rokn, non encore catalogué.

Concurremment avec les autres rokn de la Ka'ba, il dispute au «Maitre de
la vieille maison» les hommages des pélerins @, En désespoir de cause, des
glossateurs ont voulu identifier le Halim avec la Ka‘ha. Celte assimilation a
pu inspirer ce dicton prété a Mahomet : «Un dirhem acquis par 'usure con-
stitue un crime plus grave que trente-six adultéres commis dans le Hatim ©)».

- Par matheur, celte tentative d’identification se heurte anx expressions « Hatim
al-bait» et «Hatim al-Ka'ba», impliquant tous deux avec la Ka‘ba des rela-
tions de dépendance. La dernitre locution se rencontre dans un vers ancien,
lequel désigne le FHlatim comme I'endroit réservé aux serments (Isn Hisin, Sira,
556 bas). La variété de ces gloses attesle le désarroi évident des tradition-
nistes, peut-étre envie de dissimuler une réalité compromettante.

Plusieurs de ces fétiches, confiés aux flanes hospitaliers de la Ka‘ba, y rece-
vront jusqu’a nos jours — & ¢Oté du Hatim — des honneurs & peine moins em-
pressés que le hadjar al-aswad. 16trange forme architecturale de la Ka‘ba, édi-
fice sans loit, tout en facades lisses, destinées a recueillir les religues — pourrait
bien dater de la reconsiruction effectuée sous Qosayy. A cette méme époque
d’autres modifications furent introduites aux alentours de I'édicule (. Avec son
pourtour utilisé pour le fawdf ou tournée rituelle, il formait le masdjid aristo-

& Ajoutez ces deux autres : 1° Pl e Lo ie Hidjr, fequel n'est pas un rokn. Pour la pa-

L Al 20 2=dly Saas)) rL.'Lll, L-J'ij"” o be
(Yiootr, op. cit., II, 2go-g1; 1V, 62g). Ibn
Battouta (Voyages, I, 316) identific avec le Ma-
qém Ibrahim (texte obscur et traduction absolu-
ment défectueuse).

@ Ibn Moldjum jure prés du Hatim d'assas-
siner ‘Ali (Tas., Annales, I, 3116/1,'10; Isx aL-
Aruir, Kdmil (Tornb.), HI, 329 bas). De Aot
Dsotw, Senan, I, 189, 1, on ne peut rien dé-
duire pour I'identification du Hatim.

“ Dans un vers de [lazin (Aol Tamminm,
Hamdsa, 710). Ne peut donc étre identifié avec

ternité du vers, ef. Agh., X1V, 78, 79. L'iden-
tification avec la pierre noire n’y est pas exclue.
Rien & tirer de la mention dans Agh., XIII,
ho bas. :

M Vers attribué & Favazdaq (Agh., XIX, A1,
7); on le baise (1bid.), geste convenant mal au
Hidjr.

O Agh., 1,111, 3-4;V, 152,5: X1V, 79, 4.

) Sovolrt, Maudoitde, 11, 83, 5 d. L.

 Nommons la construction du dér an-nadwa
(Irx Dorato, op. ¢it., 97, 3), avec sa destination
encore mal connue.
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cratique, le sanctuaire principal, semble-t-il, des descendants de Qosayy, qui
sen étaient constitués les desservants () et veillaient jalousement sur ce privi-
l¢ge . Son histoire monumentale nous est malheureusement demeurée incon-
nue @, Ce ne sont pas les prolixes descriptions d’Azraqji, les 1égendes enfantines
recueillies par Iui au we sitele H., qui aideront & combler cette regrettable
lacune. Nous devons renoncer & expliquer T'origine architecturale, la destina-
tion du mystérieux Hidjr @), fe mur trés bas et mi-circulaire partant de la Ka‘ba;
enfin 14 décision prise au sujet du magdm Ibrahim ¥, le hétyle laissé en place
auprés de ce dernier édifice, contrairement & la mesure adoptée pour les féti-
ches ou rokn, enchissés dans la Ka'ba. Cetle localisation, en les immobilisant
définitivement, les exclura désormais du cortéege de la ‘omra, la principale
procession annuelle de Ja Mecque . Leur absence diminuera d’autant 'im-
portance de ces manifestations turbulentes. En son jeune 4ge, Mahomet en fut,
semble-t-1l, le témoin atlristd, si toutefois nous avons raison de reconnaitre
dans la sourate vur, 35, une allusion au dégotit que lui avait laissé cette religio-
sité barbare, dont les promoteurs lui paraissent mériter «les feux de I'enfer,
wpAS JLS L OISl 1ysy3 (Qoran, Vi, 35). Au dire de 1a Tradition,, toutes les
‘omra du Prophéte eurent lieu en dehors de Radjab ), mois coincidant avec
la grande féte mecquoise. A supposer que son assertion demeure recevable,
nous pourrions y reconnaitre une preuve nouvelle des efforts de Mahomet pour
enlever au culte mecquois son caractére paien ©.

1V

Antérieure a la disparition des bast mobiles, nous semble devoir étre notée
celle des personnages cumulant les fonctions de kahin et de sayyd, redevables

M Leur nddi donne sur le pacvis de la Kaba.

@ Comp. Hassiy wn Tuimir, Divan, les pie-
ces 173, 174, si elles sont authentiques. L'im-
périalisme qoraisite a sans serupule interpolé le
recucil du barde médinois avee la complicité
des rédacteurs de la Sira et des compilateurs
du hadith, Leur audace a déconcerté la loyauté
d'un lhn Hisdm.

&) Pour 1a période préhégirienne.

¢ Défense de s'orienter pendant la pridre
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vers le Hidjr (Maooist, Géogr., 72).

&) Gomp. Masovrsi, 72-73; Svovck Hureromae,
Mekka, 1, 11.

© Sans parler des autres Si,. ou défilés
religicux (Agh., 1, 20, 6), dont Ja multiplicité
provoquait les railleries des Bédouins scepli-
ques (dbid., 1, 20, 7).

™ 1.S., Tabag., 11, 123.

¥1Y introduire plus de décence; voir plas
haut.
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A ce cumul de pouvoirs du fastueux qualificatif de rabb (). Nous avons ailleurs
signalé cette locution emphatique ), en étudiant la titulature en usage pour
désighner les dépositaires de I'autorité au désert. Le moment est venu de scruter
plus & fond la valeur réelle de cette distinction, cadrant mal avec les mslincts
égalitaires du Bédouin. Seules des préoccupations d’ordre religieux ont pu
amener & cette concession I'individualisme démocratique des Scénites. Qu'en
apostrophant un kdhin illustre, ses contemporains aient employé la locution
U3y L ® « 6 notre maitre!», Noldeke ) s’accorde le facile avantage d’en douter.
Mais n’y voir «qu'une conceplion musulmane pour se représenter I'aveugle
aberration des paiens», c’est trop simple! Cest se boucher les yeux pour ne
pas observer un intéressant Reste arabischen Heidentums, un authentique débris
de la gentilité sarracéne. Comme la majorité des récits préislamites ©), com-
posant la volumineuse collection de 1'dghdns, le trait peut étre apocryphe.
Mais pour les rédiger, les auteurs ont utilisé de précieuses réminiscences, des
bribes littéraires et poétiques, nous faisant actuellement défaut. Rejeter sans
examen ces débris archaiques, avant d’en soupeser la valeur, serait renoncer
a pénétrer dans la conscience religieuse des descendants d’lsmaél.

Nous avons noté dans le Berceau de Pislam (I, 204), & propos de Tactivité
des anciens kihin : «Dans T'exercice de leurs fonetions spéciales, il arrivait &
ces ofliciants de se pénélrer totalement de leur réle, de se substituer pour
ainsi dire & la divinité locale, au point d’en usurper le style protocolaire». Le
trait du kahin asadite “Auf ibn Rabi‘a (Adgh., VIIL, 66), répondant & I'acclama-
tion «6 notre rabb» par la qualification de sbs | «6 mes fideles!»; ce trait,
dont la rédaction insolite déconcerte Noldeke, me parait en définitive inspiré
de Hassin ibn Thabit. Dans la piéce 88 de son Diwan, le chantre médinois
pleure le trépas du Qoraisite Mot'im ibn-“Adi. Ilassan le qualifie de «sayyd des
hommes», Wl 0%, de «chel supréme, de rabb des denx sanctuaires, masar».

M Agh., VIII, 68, 11 d L; 70, 13 d. 1 & Comp.¢,£$> pour un Qoraidite de Mahzotim
X, 15; Qorams, Ma'drif, E., 198, 1; Didniz, (Isw Doram, op. cit., 63, 3).
Haiawdn, 1, 160 (nombreux exemples ). Les des- 0 Cf. Der Islam, V, 211 (compte rendu du
cendants du kdhin giqq sont «rabb de Badjila» Berceau de Uislam).
(Agh., XIX, 53 bas). © Nous visons la rwdya, le commentaire
) Cf. Berceau, I, 203, ete. Dans Tas., Taf- anecdotique ; déduction laborieuse des vers cités.
sir, 1, 46 d. 1., rabb = ellall St Chaque glossateur procéde au petit bonheur.
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Aprés une titulature aussi magnifique, pourquoi le poéte ansdrien aurait-il
hésité & conclure que les Mecquois «sont devenus les serviteurs, shs, de
Mot im, tant qu’on accomplira les rites du pélerinage » ?

Tout nous engage — nous T'avons insinué précédemment?) — & recon-
naitre dans le titre de 7abb une abréviation de rabb al-bait ou rabb al-qobba
«maitre du bétyle, du pavillon sacré~, en d’autres termes, une distinction
mettant le bénéficiaire & part des autres sayyd; I'équivalent enfin d'une déno-
mination de nalure cléricale ou religieuse. L'abréviation de rabb n’a d'ailleurs
pas supprimé la seriptio plena de rabb al-qobba®) ou méme de rabb al-qobbat
al-hamrd’ « malire de la gobba rouge ' ». De nombreux exemples ont déja passé
sous les yeux du lecteur ®. Ces personnages, ainsi séparés de la masse de leurs
collégues, nous paraissent avoir succédé aux xn»a x70, signalés dans les inserip-
tions nabatéennes®), possesseurs ou gardiens du tabernacle sacré, du bai,
palladium de la tribu ©®). Dans le premier volume du Berceau nous avons nommé
quelques-uns de ces sayyd (), appartenant tous a la grandesse du patricial
arabe. On peut y ajouter le MahzoGmite Hisdm ibn Moghira, eélébre par sa
fastuense hospitalité, Coledas 134w ¥. «A sa mort, un crieur public parcourut

" Berceau, I, aoh. Dés cette époque nos
conclusions étaient formées. Nous en avons for-
mulé les principales dans nos conférences de
Rome. La guerre nous ayant empéché de suivre
les recensions allemandes du Berceau, nous igno-
rons Taceueil que leur a réservé Yorientalisme
d’outre-Rhin.

) (Ou ol iy Jat: voir plus haut.) Pour le
phylarque lahmide. Ainsi les pobtes Nabigha
Dobyént et Hassén ibn Thabit, méme aprés la
conversion an christianisme. On avait done déja
perdu de vue le sens archaique (passé presque
lointain ?).

@) Ni celle de rabb des deax masar dans Has-
sin ibn Thabit.

¢! Voici un exemple fémimnin :
&:hald (Asob Daobp, Sonan, I, 195, 15; Osd,
Y, 17, 4), o il ne peut étre question «d'une
maitresse de maison» — Texpression ne pré-
sente guére de sens dans ancienne société sar-

BIFAO 17 (1920), p. 39-101 Henri Lammens
Le culte des bétyles et les processions religieuses chez les Arabes préislamites.

© IFAO 2026

BIFAO en ligne

ractne — mais d'une kihina atlachée & un deir,

©) Javssen-Savienac, Mission archéologique en
Arabie, 1, 213, 217, n** b7, 58, bg. Les sa-
vants éditears s'étonnent de ne retrouver aux
alentours de ces inscriptions raucun vestige d’é-
difice religieux». Etonnement superflul Leuar
remarque cadre avec nos conclusions sur la na-
ture du bazt arabe. Je ne puis donc adopter leur
observation & propos de N3 ¢ «il parait bien
difficile de T'appliquer & un simple licu de culte,
ou il n'y aurait aucun monumeni» (op. cil.,
215). Gomp. E. Lirraany, Zu den nabat. Ins-
chriften von Petra, dans Zeits. fir Assyr., 1914,
p- 268-269. Pourquoi s’obstiner, comme les Al-
lemands, & tradvire bagt par Haus wmaison»?
Clest perpétuer le malentendu.

©) Le eélebre Zohair ibn Djandb (cf. Berceau,
I, 320) dort pol e K EB G (Agh., 1X, 176;
XXI, 71, 19).

™ Berceau, I, aoli-20b.
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les rues de la Mecque en proclamant : vous &tes invités aux funérailles de
votre Maitren, &3y §3lis Jyongat (V.

Les notices 1égendaires de ces personnages & moitié mythiques — certains
appartiennent & la classe des Mo‘wmmaroin, patriarches plusieurs fois cente-
naires @ — ont conservé des souvenirs, des traces d’institutions nous ramenant
aux premiers temps de la préhistoire islamique.

fvitons toutefois de les confondre avec les phylarques de Ghassén et de
Hiva. Ainsi semblerait nous y inviter Tanalogie des titres de rabb as-Sim,
rabb al-Hawarnaq «maitres de 1a Syrie, du palais de Hawarnaq®» — moins
encore avec ces principicules du désert, auxquels leur éphémere fortune
valut les qualifications de rabb al-Hidjiz ou rabb Tamim «maitres du Hidjdz,
de Tamim @+, titres ronflants plus tard transférés par les podtes aux califes ).
L/orthodoxie s'est montrée choquée de cetie emphase; elle a fait interdire par
le Prophéte Temploi de #abb, quand il s’agit de simples mortels®). Le style
qoranique ) a transformé ce vocable en titre exclusivement divin. Dans sa po-
lémique, le hadith devait tenir compte de cette spécialisation si formelle. Mais
il s'est également souvenu de la réprobation prononcée par le Qoran contre
la qualification de rabb, donnée par les «gens du Livre» aux membres de leur
clergé, prétres ou rabbins ®. Dans son monothéisme étroit, sans culte, sans
liturgie), sans rayonnement religieux au dehors, Mahomet n'a pu comprendre

9 Isn Doratp, ep. eif., 63 haut.

@ Comme Zohair, Siqq, Satih; ... Iex Do~
vaw, [tgdg, 286, 303. Voir le volume que
Sidjistdnt a consacré aux «Gentenaires», publié
par Goldziher dans ses Abhandlungen.

@ Agh., X1V, 7, 15; Qorama, Poesis, 112,
239.

® Ipw Dorsw, Iitigdg, 320, 16; Agrar, Di-
van (Sathani), 305, 9. Méme le wrabl d'al-
‘Ozzdn, locution que Welhausen (Reste, 35,
220) est tenté de rapporter & Allah. Ne faudrait-
il pas compléter ¢ rabb bait a1-0zz4?

©) Rabb Ma‘add, ete. (Agh., XVIIL, 151,13;
Dikniz, Hatawdn, I, 160).

) BonAri, Sahth, Kr., I, 125; Mosum, Sa-
hik', 11, 197 ot &y pour un simple sayyd;

Bulletin, t. XVIL

So'ard’, hng bas, ol je propose de lire rablo,
au lieu de rabba, et d’en faire une apposition &
Allaho. CGomp. (U >pae appliqué plus haut par
Hassdn ibn Thibit & un Qoraisite. La méme
loculion devient titre divin chez Sahr, le {rére
de Hans&’; Agh., XIII, 145 (& moins d'une
revision postérieure!).

™ Voir une concordance s. v. rabb. En citant
Hassdn ibn Thabit (Divan, 88, 2), lbn Hisdm
(Sira, 251, 2) remplace rabb par une variante
anodine.

® Qoran, ur, 57; 1x, 31. Surtout depuis sa
lutte contre les rabbins de Médine. Cf. notre
article Les Juifs a la Mecque, a la veille de I'hégi-
re, dans Recherches de sciences religicuses, 1918.

¢ Autre que celle du Vendredi.

11
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Iutilité d’un sacerdoce, d’une cléricature. Ges raisons, ajoutées aux souvenirs
de sa lutte contre le polythéisme arabe, devaient lui rendre odieux le terme
de rabb. La philologie va achever de préciser la portée de ces souvenirs archai-
ques ainsi que la situation des «maitres du pavillon» dans lantiquité.

s
%

%

En traitant de cerlaines familles célehres, de clans placés en vedette sur
Ihorizon historique du désert, les généalogistes manquent rarement d’ajouter
cette notation : casl @« ils sont, ils constituent le bait» de leur tribu (). Cette
remarque se présente également sous celte forme que nous croyons plus ori-
ginale : ey (s OU casd) ogall @chez eux se trouve, & cux revient le bai .
Que pouvait hien représenter ce bait, condition primordiale de la grandesse
de premiére classe, au sein de l'aristocratic arabe? Nous ne sommes pas les
premiers a le demander. Bien avant nous, les philologues arabes, les ingénieux
nassiba, artificieux constructeurs de tableaux généalogiques, se sont posé la
question. Ainsi ont-ils fait & propos de notations analogues : telle famille « forme
le bait de Solaim, de Ghatatin, de Hawdzin ®». Louable préoccupation chez
ces vieux maitres, si leur curiosité s’étail montrée moins pressée de conclure
et, circonstance aggravante, de substituer des équivalcnts, des synonymes ha-
sardeux au terme en question, sans prévenir le lecteur de cette subrogation.
On les découvre ces corrections tacites ™), en comparant avec les transcriptions
fallacieuses, dues aux polygraphes, aux compilateurs de manuels encyclopé-
diques®, les textes primitifs, tels qu'ils figurent dans les vieux annalistes. Aux
yeux des dcrivains postérieurs(”, il ne peut étre question que des clans, des

M Isv Doram, op. cit., 107, 120, 143, 180,
188, 214,216, 237, 282, 28¢; Lisdn al-Arab,
I, 319: 503 cuns (ibid.).

@ Iny Doraip, ¢p. cit., 107, 120, 143,173,
17h, 229,282,289, 30h; Mo'dwia, 50 ; Nagd’id
Djarir, 587, 1; Agh., 11, 30, 6 d.1.; XII, 126;
Tap., Annales, |, 1028, & &xuy g0 oy cgad]
u;.;&’ & JT. Voir plus bas. Baxni, Mo'djam,
29, 30. Gomp. surtout la locution singuliére :
vun tel est le daitde. . .» (Isx Doram, op. cit.,
107 &. L., 120, 4; Lisdn, 11, 319).

€} De Dabba, de Qais, ete. (Qorass, Ma'drif,
E., 25, 28; Isx Dora, op. ¢it., 156, 173).

@ Gomp. Chrontken, W., 11, 1ha, 3 g
Balaplly Goadl (fona el L’auteur observe que
la glose aprés 4=, est le fait d'un compilatenr
postérieur, contrairement au sens de la notice
(&g:55) plus ancienne citée par lui : o o) sle
Ryl Bogr opadll gl s A3y gl 15
Oty f\.:l aNly .

©Y Comme e ‘Igd, le Osd, elc.

©) Gomp. Chroniken, W., 1, 139-1h2.
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familles, constituant la maison par excellence, en dernier ressort, laristocratie
de Solaim, de Ghatafdn (), ete. Voila pourquoi au terme de bait, ils se sont
empressé de subroger des équivalents quelconques : «l'autorité et le pouvoir,
koySdly &uly M1, le nombre et lillustration, ¢yally sowdt, Tillustration et Tauto-
rité, Zwlplly il ®n, Ou encore «la famille possédant les plus nombreux cava-
liers», soudly yw,1 ), plus rarement une périphrase, flaiteuse pour I'amour-
propre des souverains de Bagdad, «les Qorai§ de telle tribu ()». Chez les poétes
omayyades, demeurés fidéles aux idées anciennes, formés par I'étude des col-
légues préislamites, on constate la fusion des deux conceptions, et Djamil

5)

revendiquera pour sa tribu «le bait et le nombre . Celte contamination plus
ou moins consciente, on lobserve encore mieux chez le satirique Oqaisir :
« Les Banott Doddén @ forment un clan de sayyd; parmi eux réside, outre le

nombre, la maison de la gloire» :

EPA R pess o Eap Ja ol X 183 semissy

Le vocable bait finira par disparaitre des gloses explicatives, accompagnant
les listes mnobilinires, pour s’y voir remplacé par les équivalents de fortune
mentionnés plus haut. Gest T'histoire d’'une foule de vocables, insensiblement
détournés de leur signification originale. Des préjugés ® onl hilé la marche de
celte évolation linguistique. Le Qoran avait mis & la mode le mépris des gloires
anciennes, foutes les prétentions @, xdald ;1. le chanvinisme familial, i+
xJald, tout le systéme en un mot &Jalll K, héritage de la plus aveugle, la
plus reculée djahilyya, ¥ Ghald (9, période de barbarie et d’ignorance qu’il
fallait ensevelir dans le plas profond oubli®. On eit été mal venu de rappeler

M Au lien de bast on trouve aussi hodjra;
Nagd'id Djarir, 12?,7,wa2 6 Noays Byomdelly
hodjra = qobba (So'ard’ (Cheikho), 680, 2).

©! Baxet, Mo'djam, 29 d. 1., 30, 1; Chroni-
ken, loc. cit.; surtout Ya'eotst, Hist., I, 256-

® Agh., VI, 99, 15,
© Cf. Tex Doramw, op. ¢it., 110 bas; Osd,
@and

I, 128, 11 : gye wus.
" Agh., X, 85, 8 d. 1.

®) Religieux; bail rappelait la gentilité, ou

257, 260-261, évitantsoigneusementle mot bait;
- Qorasa, Ma'drif, E., 27, 31, 32, mais 28, 12,
Oy edls 33wty saadl. Gomp. “Igd*, 11,
"y 53 yas ’5-75;;, Bylgs wunst D2, wana ‘.,Lfs,.e,,s
Kapdy .

@) Chroniken, W., 11, 149, 2.

9 Qorares, Ma‘drif,E., 3a, 7.

encore la Kaba, comme dans le Qoran. Autre
inconvénient!

© Le zJald o de Farazdaq.

U9 Qoran, ur, 148; v,"55; xxxur, 33; xuvim,
2. Aatres protestations prétées & Mahomet (Iex
Hisin, Sira, 821).

0 Théme développé par le hadith.

11,
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ce passé, entaché de souvenirs paiens, d’exaller la possession des bétyles et
des pavillons sacrés, la descendance des grands kihun (', dans une société ou
Ton se disputait le droit aux titres de ‘Aqabi, Badri, Ohodz S(ul]am
ou la filiation d’Aboti Bakr, de ‘Omar, des Mobassara®, éclipsait 1a descen-

dance @

Ansart,

des moins contestés, eslone jas, parmi les sayyd et les rabb de la
période préislamite.

A cet état des esprils, & ces préjugés doit étre attribué le succes de cette
exégése expédilive. Arbitrairement cette méthode a supprimé les stades de
Iévolution, qui, en valant & bait, bétyle, le sens de maison aristocratique @), a
donné naissance dans nos manuels & I'almanach de Gotha du désert, au cha-
pitre des wlisp ou grandes familles arabes©. Dans le principe, les loculions,
ainsi détournées de leur signification ancienne, affirmaient pour une famille,
pour une réunion de nomades, le droit & la garde du bast, & la desservance da
simulacre hérité des ancétres, & Texclusion de tout autre groupe. Uk",@p
Nrw (4 55:&& Zaa «ils conservaient le bait des Banott ‘Odra (" ». Précédemment
nous avons noté le parallélisme entre rabb et gobba, constaté un rapport entre
les deux concepts, tout rabb devant posséder une qobba . Nous constatons la
méme rvelation entre rabb et bait. Ainsi les [amilles possédant ou constituant
le bait, sl oga)) OU ogas, se (rouvent étre exactement celles qui fournissent &
I’Arabie les 7abb, les « maitres du pavillon sacré ) ». Dans un parallélisme ausst
conslant, on nous persuadera malaisément de reconnaitre une coincidence

fortuite.

) Kéhin Sahabi (Tex Dorats, 279, 12); mais
daprés Osd, 1V, 100, il est fils d'Al-Kdhin,
nom propre!

) Ayant pris part au ‘Agada, & Badr, & Ohod,
A la eérémonie sous T'Arbre (todaibyya). On
avait fini par distinguer «trois ‘Aqaba» (Osd,
IV, 158, 7).

- ® Les dix Compagnons auxquels Mahomet
avait assuré le Paradis.

@ Halid al-Qasri, au reproche de descendre
d’un kdhin, véplique : .3}';-5 d;;i; {Tas., Annales,
I, 1813, 3). .

©) Voir remarque de Fist, Chrontken, W.,
I, 142, g, sur la confusion produite par 1'em-
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ploi de bait = betyle et bait = noblesse. par la
substitution moderne d'é u]ulva]enls risqués.

Y Gf. Iydt, 10, hh, ete.; Agh., XVI, 20;
XVIIL, 105-106; Berceau, ], 326.

! Bakri, Mo'djam, 30, 1.

5 fitre &) 5, comme dit Nabigha So'ard’,
651), ou &l calo (Agh., XX, 136).

) Cf. DJK[}I@, Haiawdin, 1, 160. Le bait est
chez les B. Badr; Hodaifa, chef de cette famille,
est rabb de Ma'add ( Qorawsa, Madrif, K., 198,
1; autre exemple, ébid., 28,8 ). Qobba propriété
d'une famille et transformée en tente-asile (Inn
Doraw, Iitigdy, 215, 3 d.1.). Cette transforma-
tion suppose le earactére religieux.
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Il y a mieux. Pour nombre de ces personnages, «maitres de la gobba rou-
gen, chels des familles «en possession du bai», nous pouvons revendiquer
une qualification nettement cléricale, attester le droit aux titres religieux de
kahin, hizi, de sadin, hidjib ™, enfin de hakam ®). La plupart des juges-arbitres
de Tantiquité ont assumé les fonctions de kdhin ®); nous le voyons par l'exem-
ple des plus célebres d’entre eux, Siqq, Satih, Qoss ibn S&‘ida (. A ces person-
nages il appartient e prendre les plus graves décisions. Sur leur ordre s'effec-
tuent «la levée du camp», les déplacements de la tribu®). Dire d’'un chef :
xaly (oS wsyaas 193K rles siens émigrent, mobilisent sur son avis», ¢'était attes-
ter le prestige religieux dont il jouissait parmi ses contribules : & 554 ol
iy r&w sy esur son ordre, Madhidj avancail ou reculait®». Opération
loujours accompagnée de cérémonies religieuses et d'aprés 'avis conforme des
devins et des augures (7). Geux-ci s'étaient empressé préalablement d'interroger
Poracle du bait en leur garde, de consulter les fleches du sort, les indications
fournies par les présages ®. lls ont di prononcer alors des formules rappelant
celles enregistrées dans le livre des Nombres (x, 35-36), tandis quils apostro-
phaient la gobba-tabernacle hissée sur le chameaun. « Cumque elevaretur arca
dicebat Moyses : Surge, Domine... Gum autem deponeretur, aiebat : Revertere,
Domine (). »

) Synonyme de siddin (Isx Doram, op. cit.,
282, 2).

@ Ou hdkim (voir précédemment); Isx Qo-
Tats, Ma'drif, K., e 7, 4. Comp. Morapoar, Fdkir,
181, 11 Ltgs Zaley v ; sayyd et hikim;
Agh., XII, 16 bas.

™ Tls sont les sxlald Jal rlf; : Ya'ootint,
Hist., 1, 288; Isn Hisku, Séra, 360, ¢; Bohtort
(Hamdsa, n° hli1) semble distinguer entre kihin
et Ldzi; Iny aL-Artnin, Nihdia, 1, 2ah-225.

® Iex Hiskw, Sira, 360; Agh., XIV, h1;
Iew Domra, op. cit., 286, 303. Satih «lkdhin
des Arabes» (Yaootst, Hist., I, 288).

© Agh., XI, 44, g; Berceau, I, 267. 1 s'a-

git des changements de cantonnement, de terri-
toire, & la suite de crises intérieures ou physi-
ques, sécheresses, invasions, etc.

€ Ipx Donamw, op. cit., 239, 11. Isxar-Arair,
Nihdia, 1V, ho bas, synonymie de ‘arrdf et de
kdhin,

" Les possesseurs du dait, du Gadly soult,
sont en méme temps sddin et hizin de la Kaba
(Chrontken, W., 11, 138, 139, 15, ete.).

®) Comp. Ja recommandation d'un kdhin Asa-
dite : ¢ g2l Gt Y (Agh., VI, 67,
17). Le kdhin est cadjdid’ (Dskmrz, Opuscula,
p- 12,1 11).

®) Comp. psaumes rxvi1, 68; cxxx1, 8.
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Le privilége de 1'istisqd’, de T'intercession en temps de sécheresse, privilége
attribué & cerlains personnages, s'explique d’ordinaire par la possession du
bait et de la qobba rituelles, lesquels avaient leur place marquée dans ces sup-
plications solennelles (). Les califes, en leur qualité de successeurs des rabb du
désert, hériteront de ce privilége, comme en témoigne la langue poétique au
1 siécle de T'hégire®™. Si cette conclusion a échappé a Noldeke, c’est pour
avoir négligé le facteur historique de la gentilité préislamique. Cette préro-
gative leur revient en tant que «sayyd universel, vicaire (halifa) d’Allah »; ainsi
argumente le poéte Farazdaq ®. I'assignerai la méme origine a la persuasion,
répandue chez les Scénites, que le sang de certaines grandes familles, «en
possession de la gobba», guérissait de la rage ™. Ainsi les rois de France déli-
vraient des écrouelles. Mais chez les chefs arabes ce pouvoir guérisseur était
censé dériver de la dignité de kdhin, possédée par leurs ancétres. Voila pour-
quoi les prétres, les moines chrétiens, sont les médecins-nés du désert. Toutes
ces raisons motivent dans le camp de Mo‘dwia et de ses premiers successeurs,
héritiers des prérogatives seigneuriales de I'Arabie préhégirienne, la présence
de la gobba rouge, ott Wellhausen n’a va qu'un Firstenzelt. Le grand calife
continuait la tradition d’Aboii Sofién, lequel & Ohod a dit coucher & ¢té de
la gobba, abritant le groupe des déesses mecquoises. Nous savons le prix
attaché¢ & la représentation extérieure par lillustre souverain omayyade @,
Zohair ibn Djadima, le rabb des Banod ‘Abs, est simultanément kihin. Par
aillears nous lui connaissons un rab’a ou génie familier ), une particularité
propre aux devins (. Nous aboutissons & la méme constatation pour un sddin,

) Pour le «tabernacle» de Moht4r, voir Inx
Doram, op. cit., ag1, 4.

@ Cf. notre Chantre, 70; notre Poéle royal,
17, n. 1. Privilege attribué i tous les membres
de 1a famille omayyade (Anrar, Divan (Salhant),
56, 3; Faraznso (Boucher), 107, 108, 127,
17h; Chroniken, W., 11, 6: 3o02). Istisqd” pré-
sidé par an chef de tribu; Agh., XXI1, 36, 18;
autre exemple, XVII, 79. Noldeke (ZDMG,
1898, 25) n’y voit qu'une image poétique de
la puissance illimitée du calife. Gouverneurs
omayyades et éstisgd” (Kivot, Governors of Egypt
(Guest), 83).
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@ Agh., X1V, 86.

' Voir plus haut. Nombreuses citations dans
Dskmz, Hatawdn, 11, o-h; cf. Iey Dorain, op.
cit., 138, 19.

©) Gf. notre Mo'dwia, passim.

© Agh., X, 12, 7; 15, 1. 16. Pour le rabi’a,
ef. X, 13 d. 1.

& 1Is ont un 34 oo 2l LS., Tabag., 1",
110,3,15; 126, 26, trois exemples, il s’agit d'une
kdhina. Autres désignations du démon familier :
ra’t, sdhib (Agh., 11, 188, 189: XIII, 120, 14).
«Atin chargé des prédictions en songe; Agh.,
IX, 182, 9. Comp. Iex ar-Arnir, Nihdia, 1, 1o0g;
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grand seigneur, yos & ¥, fort considéré chez les Banod Dabba ). A Nadjrdn,
la Ka'ba de la cité relevait de la puissante famille des “Abdalmadén, lesquels
formaient le bait de leur tribu®. On le voit, le concept de la noblesse, le
privilege du bait, demeurent attachés a la possession d’un sanctunaire, & tout le
moins d’un patronat ®), comme le cas a pu se présenter pour les ‘Abdalmadén,
depuis leur conversion au christianisme. Zohair ibn Djanéb, souche de la prin-
cipale noblesse chez les Kalbites®, pendant de longues années chef incontesté
et généralissime de sa tribu, était en méme temps kahin ou hdzi®), & savoir
devin.

Pour certains de ces personnages on désigne méme le dieu, par exemple
Wadd, dont ils avaient la garde®. Dans laristocratie goraisite, Mot'im ibn
‘Adi occupait un rang fort honorable . Or nous savons par Hassan ibn Thabit
qu’il unissait le titre de rabb & des fonctions religieuses. Ge poéle, son contem-
porain, T'appelle «le rabb et 1e chef des deux sancluaires», lg3,, U;jﬁ{.}i olas.
Kolaib, frére de Mohalhil, est 7abb de W&'il. Les tribus de Bakr et de Taghlib
attendaient ses ordres avant de changer de cantonnements ©) : marque de défé-
rence également accordée & Zohair ibn Djandb et & Afwah al-Audi®). Nous
nous croyons auforisé & en déduire que, a I'égal de Zohair, les Kolaib, les
Afwah, tant dantres chefls ont di bénéficier du prestige attaché & un litre
religieux. Gest enfin an souvenir des charges cléricales ") détenues par eux
ou par leurs ancétres que leurs descendants doivent la prérogative, célébrée
par les généalogistes, de «constituer la premiére maison de tout Qodé‘as,

1, 55; Osd, 1, 136, 9; 1V, 139; Sanuolpi,
Waf@, 1, 132. 1sx Hisdu, Sira, 132, 186, 188.

M Ipx Doramw, op. eit., 119.

@ Tex Doraiv, op. cit., 237 bas.

@ Droit de présentation, de nomination.

" I Donaw, op. ¢it., 316, 7.

“1 Cf. Berceau, 1, 204, 267, Gomp. chez les
Banot Asad, les whdzir, plur. : hazdra», variété
d’aruspices, wists (Agh., X, 38, 17).

©® Baknt, Mo'djam, 3h. Chez d’autres, la
qualité de kdhin est attestée (ibid., 34, 6-19).
Holail, 1e beau-pére de Qosayy, est sayyd de la
Mecque et sddin de la Ka'ba (Iey Hidiw, Sira,

276, 7).

" IsN Doraw, op. cit., b,

&) Divan, 88, 2. Sddin de «Fils» (Isx Do-
RAID, op. ¢il., 237, 5, 6).

" Manceavre dont nous avons indiqué plus
haut le caracteve religieux : elle n'avait lieu que
sur Vavis des kdhin et la consultation des ora-
cles, des présages, elc.

09 Sg'ard’ (Cheikho), 70, 166: Agh., 1V,
151. On suppose I'union de la sydda et de la
sidgna (dignité de sddin) (Dikmz, Opuscula,
75, 4-5).

U0 Bagat, op. cit., 34, h, 7, 15, 1g9. Autre
exemple de Ldhin et sayyd : {sx Donamw, op. cil.,
279, 6.
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kslas ¢ e SV 1, de «composer le bait de Qais, le bait, Taristocratie des
Banol’d-Dayydn ®».

Cette prérogative achéve de nous expliquer T'attitude prétée a Zohair ibn
Djandb. Quand ce personnage légendaire alla chatier la levée de boucliers chez
les Banott Ghatafin, jusque-1a sujets des Kalbites, la tradition lui assigne
comme premiére mesure la destruction, c'est-a-dire la profanation, du haram
quils venaient de créer ® en signe de leur autonomie @), Or un haram suppose
de toule nécessité la présence d’'un bait®). Et voild comment une prérogative
d’origine religieuse a fint par se confondre avec I'idée de noblesse et d'indé-
pendance politique. Ainsi dans les églises chrétiennes d’Orient, T'autocéphalie
ecclésiastique est la conséquence de 'autonomie nationale, comme elle en
demeure le symbole permanent ®. L’histoire récente des nationalités balka-
niques se charge de témoigner que Imperium sine patriarcha non staret.

v

Nous venons d’étudier certaines manifestations de la litholatrie chez les
Sarracénes. Ges notes, ot nous avons eu I'occasion de signaler le réle des pro-
cessions dans la religion préhégirienne, ensuite P'historique du vocable baut,
demeureraient trop incomplets, si nous négligions d’examiner briévement ses
rapports avec le culte des aieux chez les anciens Arabes. Les lieux conservant
la mémoire supréme de T'ancétre, la terre, ot reposaient ses cendres porte-
rent jadis le nom de bait. Des vers de Zaid al-Hail ), de Ja sceur de “Amrou

" Baksi, op. ¢it., 34; bh, 8; comp. Agh.,
XIX, 53 bas. Djarir ibn ‘Abdallah est «rabb de
Marwin» (Agh., XVIII, 214, 7 d.1.). Marwin,
le nom d’un bétyle?

& Agh., XVII, 105 bas.

®) Daprés les concepts de T'antiquité, un
dieu, un sanctuaire particuliers étaient les con-
ditions primordiales deI'indépendance politique,
comme ils constituaient les garants de son unité.

W Agh., XXI, gh. Cette 1égende, affirmant
la snjétion des (Qais anx Kalb, doit éire posté-
rieure aux luttes acharnées entre ces deux grou-
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pes sous les Omayyades. Gest alors qu'on aura
recueilli les éléments de la notice épique de Zo-
hair; mancenvre syro-kalbite!

¢ Rappelons le himd de Kolaib.

® La evéation de 1'exarchat ecclésiastique a
préparé 'indépendance politique du peuple bul-
gare.

" Agh., XVI, hg, 11, contrairement a 1'in-
terprétation traditionnelle. Bait a ici le sens de
tombeau. Mort loin de sa tribu, le podte redoute
d’étre cabandonné dans sa {ombe» Ctrangére.
Gomp. Agh., X1V, 35, 3, le tour est le méme.
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ibn Ma“dikarib ¢, ensuite de Labid @

consacrée par Djarir & sa femme ()

en lémoignent, et plus récemment I'élégie

O3 Coandly SELT S5, 3 elad

N'était 1a honte ®), de nouveau je m'abandonnerais aux larmes, je visilerais la tombe

(bait), comme on visile un étre chéri.

Dans cette pitee, «la vérité de 'émotion s’unit au naturel de T'expression,
deux caractéristiques peu communes dans T'abondante production élégiaque
du désert ©)». La banalité du ton, Uincessanle réapparition des mémes motifs (7,
ont permis a une Hansd’ et & ses consceurs bédouines de garder les premiers
roles ® dans ce genre poétique. Desting & glorifier le souvenir des chefs, des
guerriers, il navait pas le droit de pleurer un membre féminin de la commu-
nauté nomade. Le sabr «ténacité» proverbial du Scénite ne pouvait étre
¢branlé par une aussi mince secousse. Trahir alors sa sensibilité, ceiit été
manquer & toutes les convenances®. Elles aulorisaient P'épouse a exhaler sa
douleur sur la perte d’un mari, tiche plus généralement réservée 3 la mére
ou a la sceur; celles-ci tiennent de plus prés au mort que la femme, parfois
d’une tribo étrangere ou eaptive de guerre™®. Nous ne connaissons pas de chant

" Agh., X1V, 35, 3. Bait = tombeau (Baxxi, ) Baket, op. cif., 2b7. A «baitn Nagd'id

op. cil., 30, 1),

€ Lisdn al-Arab, 11, 319; Baknt, Mo'djam,
ahg, 10 d.1.; Agh., XIV, 89, 16 : bait sur une
tombe. Doraid ibn as-Simma mentionne le L 5
),...:J Agh., 1X, 14, 10; Avol Tanvhm, Ha-
mdsa, Fr., 107, 10; bait; Bourort, Hamdsa,
n° 110, 2; Yaeoir, Mo'djam, L., V, 284, 5d.1.;
ey ar-Arnin, Nikdia, 1, 103; 1V, 213, 5 d. 1.
«Plerres bdties sur la tomber (Agh., XIV, 130,
16). Il ’agit de pierres dressées ou amoncelées,
ou rangées en cercle. Ainsi en cours de roule
Aboti Bakr «bitit un masdjid pour le Prophéte
sous un arbre (sacﬁé)w, (RN X Pl
Yousvn (Wiaind, Ke., Maghdzi, 19 bas).

& Gf. Fatma, 120-121; Qorama, Poests,
299; le morceau est loué par Sokaina, petite-
fille de ‘ALt (Agh., VII, ko, 3; X1V, 177).

Bulletin, t. XVII.

Djarir, 8117, substitue partout 53; item Yicolr,
Mo'djam, E., 11, 284; vraisemblablement une
correelion intentionnelle. Comment ‘Aita s’excuse
de visiter la tombe de son frére (Agh., XIV,
70, 6d. 1)
© Comp. Agh., XIX, 108, 17
) Fitima, 120.

) Sur 1a valeur de leurs productions élégia-
ques, voir le jugement prété & ‘Antar (So‘mﬁ’
(Cheikho), 821-822).

® Par le nombre. Les mardihi masculins ac-
cou]ent moins 3 la banalité dans le ton.

) Cf. Berceau, 1, 106. “Aita 1eproche & un
Ansérien de pleurel sa femme (Ien HIbAM Sira,
698 : Hial e wy=1?). Autre exemple : 1. S.,
Tabag., 1%, 19,

) La nazi'a ou sabyya.
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élégiaque ancien consacré par un époux ala compagne de sa vie (V. C'est pour
avoir oublié ce trait de meeurs que la tradition si‘ite, désireuse d’autre part
de voiler 1'insensibilité de ‘Al a la mort de Fatima @, lui attribue une com-
plainte & T'occasion ® de ce deuil familial.

L'islam avail notablement atténué Iimportance sociale de la femme. Cette
constatation n'en diminue pas pour autant notre embarras, quand il sagit
d’expliquer les scrapules de T'infortuné Djarir et ses efforts en vue de calmer
les méfrances éveillées par la hardiesse de sa complainte poétique. La Tradition
littéraire, par ailleurs si partiale pour le barde tamimite ™), ne prend pas la
peine de les dissimuler. Farazdaq G e cynique rival de Djarir, pourra, sans
provoquer des protestations, insulter brutalement a la douleur d'un collégue.
Ce dernier lui-méme hésite & réciter la picce suspecte dans les milieux de
Médine®), centre de la plus étroite orthodoxie. L'islam a toujours, nous le
savons, manifesté ses répugnances contre le culte des tombeaux (. Pour en
auloriser la visite, les Sahih et les Sonan pensent devoir s'armer d'une licence
spéciale du Prophéte, revenant & regret sur une préeédente interdiction ®). On
devine ce conflit d’opinions, en parcourant les vieux cimetiéres musulmans, a
I'ordonnance des stéles funéraires, o se trahit la recherche de 'anonymat et
de Tuniformité :

Elles sont, ¢d et la, modesles et sans nombre,
Toutes semblables ) pour des étres différents...

m Elégie du calife omayyade Walid II sur sa
femme; Agh., V1, 132; autre exemple (période
omayyade), XIX, 108, mais {4 encoré 'autenr
mentionne : ,lal &eay Y0y L4 3,0

@ Cf. Fdtima, 116.

& fgd*, 11, 7 bas. Moins rares sont les élé-
gies consacrées & lafemme &)l wesclave»: Agh.,
XIL, 115, 8; tha, 14h; Didmz, Haiawdn, VI,
172, 10-12; surtout ‘Igd*, 1L, 29, ete., tou-
jours pour des dydria; pourtant ¢bid., 24, 1-2,
court fragment élégiaque d'un Bédouin anony-
me, consacré & son épouse.

@ Cf. notre Chantre, 53: comp. Agh., V1L
38; XIX, 48. '

) Lui-méme refuse de visiter la tombe de sa

femme (Agh., XIX, 19, 8-9).
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© Agh., VII, 66, 2-10.

M Sévérité de Mahomet pour Fitima, qu'il
soupconne d'avoir visité un tombeau (Asot Da-
odp, Sonan, 11, 34 bas).

& Cf. Fédtima, 118, ete. Bacuawi, Masdbth
as-sonna, 1, 74-75; Sovotrl, Maudoi'dt, 11, 234
Yiootr, Mo'djam, E., L, g2; Asols Daoln, Sonan,
IL, 44; 209-203; Mahomet visite la tombe de
samére; Mosuin, Sahih®, 1, 359-360; Ian Damsa’,
Taisir al-wosoitl, 111, 304-305.

®) Qest lesprit de la Sonna : pas de tombeaux
faisant saillie, Zdwe; Salu’lt, passim. «Pas d’édi-
fices; on les transformerait en masdjid & I'imi-
tation des Scripturaires» (ibid.). Asol Daofp,
Sonan, 11, ho ; Mosum, op. cit., 1, 357 Fitima,
loc. cit, :
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Tous ont déposé 14 I'angoisse d’étre un homme,
Tels les chameaux meurlris par les sangles, le soir
S’agenouillent enfin pour commencer leur somme,
Les naseaux rafraichis & 1'ean de P'abreuvoir (%,

Le terme de bait désignant le tombeau dans la langue archaique, chére
aux podtes, ne pouvait qu'entretenir ces méfiances. Elles se trahissent dans
les variantes du vers de Djarir, dans la substitution de gabr & bait. En mention-
nant le bait®) élevé par les Tayytes repentants sur la tombe du chef Qais ad-
Dédrimi @), M. Goldziher croit devoir prévenir ses lecteurs «de ne pas prendre
ce terme & la lettre ) ». De nos jours, 'avertissement n’est sans doute pas hors
de saison. Mieux eiit valu ne pas traduire ® au petit bonheur le vocable bait.
On se serait évité la peine de protester contre 'amphibologie que cette version
tend & perpétuer. Nous ignorons & peu prés tout de 'archéologie préislamite;
el ce ne sont pas nos lexiques, les Tddj et les Lisin, les “Igd et autres manuels
encyclopédiques qui suppléeront sur ce point spécial a notre incompétence.
Mais pour les Arabes anciens, le bast en question, vraisemblablement une stéle
ou un pyléne ™, ou simplement une gobba-bait (denx vocables synonymes) au
milien d’un cercle de pierres, ne pouvait manquer de présenter une significa-
tion cultuelle. Tels les Gharyyan, les deux obélisques funéraives de Ilira, si
célebres dans I'histoire des Lahmides. Toute sépulture ainsi marquée devenait
un haram 7, partant un lieu de sacrifices ®). Sur le tertre recouvrant les cendres
de Mo‘dwia, le frére de la poétesse Hansd’ ), s'élevaient des pierres dressées,

0 Ak, Droiv, Chant du Magrib. Défense de
blanchir les tombes, d’y meltre des inscriptions

© Wellhausen (Reste, 58, 194, passim) en
fuit autant et traduit Haus.

(Danagt, Mizdn, [, 284 bas).

®) Sur 1a tombe d’un Sahabt mort en route
pour venir rejoindre Mahomet, on ééve wn
masdjid (Osd, V, 150, 11), et du vivant du Pro-
phete!

) Agh., XIV, 8¢ : Gy xghe iy cf. X,
thh, 6 d. 1. Comprenez : un monument rupes-
tre, agencement de pierres dressées ou disposées
en cercle! une 5 .ba (Agh., XIII, 144 bas).

¢) Muh. Stud., 1, 233. L’auteur a traduit
Haus,

® Le terme se trouve dans un hadith volon-
tairement embrouillé, relatif au tombeau d’Abot
Righdl (Asod Daodp, Sonan, 1, 31; Agh., 1V,
76, 12, texte encore plus remanid, ‘..;;! & oS
au lien de r,ﬂ 1 ).

0 Cf. Fdtima, 11g.

¢ Dela pour les stéles les épithétes de ghari,
moghri warrosées de sang».

€Y Agh., 1X, 14, 10; X, 144 bas; So‘ard®
(Cheikho), 770. Pas de sacrifices sur les tom-
beaux! (Asod Daotp, Sonan, 1I, 43).

12.
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iram W, des blocs disposés en cercle et couverts de branches jaunies de salam :

)Mn sl o L.)l»c.é‘, =AY )l____g", r;i 38

Ces steles tumulaires voisinaient parfois avec des ansdb, dont la destination
n'est plus & démontrer. Dans leurs serments les poétes aiment d attester lenr
caractére sacré ainsi que le sang des victimes qu'on avait coutume d'y immo-
ler ), serments considérés comme non moins inviolables que les engagements
pris envers les sanctuaires les plus vénérés!

On recourt au mort comme a un personnage encore vivant :

3 o - P

Je suis allé trouver Solaim, chercher un asile aupres de sa tombe. Le faible se réfugie
aupres du plus fort @,

On e voit, les tenants de T'orthodoxie ne manquaient pas de motifs pour
justifier leurs défiances. Et ce n’étaient pas les seuls. Sur la tombe de I'ancéd-
tre ou d’un mort fameux, on dressait une gobba ®). Ce pavillon et ses abords
immédiats jouissaient du droit d’asile. G'était I'extension, par deld le tombeau,
de Timmunité dont avait joui la tente familiale, avec son fund’, I'espace de-
meuré libre devant entrée. (’était I'épanouissement du concept de bait, dans
sa double acception, profane et religieuse. Gomme du vivant da héros, le
fugitif recevait le titre et les privileges du djdr®; il se trouvait couvert par
les lois inviolables de T'hospitalité. Le voisinage du tumulus funéraire devenait
un hemd, un haram, placés sous la sauvegarde des descendan(s du mort
illustre ), en attendant que le recul des années le transformét en sanctuaire
officiel.

M Pour le sens de dram, cf. Ien Dorato, op.
eit., 194, 10,

& Agh., 1X, 9, b d.1.; Yieobr, op. cit., W.,
1V, 999, 10; autres exemples moins explicites :
Iex Misin, Sira, 626, 3 d. 1.; Agh., X1V, 134,
34d. 1L

©) Iy Doraip, Istigdg, 23, 6.

® Remarquez le vocable; il ne s’agit pas
d'une tente ordinaire, sbs 0U xi was; So'wrd’

(Cheikho), 175; comp. Agh., XI, 144, g d.1.;
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Tas., Annales, 11, 1107; Bondat, Sahil, C., II,
9o bas; Hasear, Mosnad, 11, 292, a,

CrGf. Agh., XV, 121, 10-13; Apoi Zaw,
Nawddir, 161, 3 d.1. (éd. Beyrouth). Autres
exemples : Agh., X1II, 100;XIX, 36, 42, bo.

© “Adi fils de Hatim exerce Thospitalité au
monument de son pérve (Didniz, Mahdsin, 82).
Ainsi se conduit e potte Farazd: q (Isx Doramw.
op. cit., 1hy, 5-8). Voir sa nstice dans T'A-
ghant, loc. cit.
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Le calife omayyade Hisdm () avait mis & prix la téte du poéte siite Komait.
Le proscrit se réfugie au tombeau de Mo‘dwia, fils du monarque, et y dresse
une gobba. Gétait traiter le monument du jeune prince comme celui d’un
glorieux ancétre et par cette [latterie intéressée arracher sa grdce au spuve-
rain. On voit combien le din arabe traditionnel demeurait vivace en ces milieux,
aprés trois quarts de siécle d'islam! Au point de vinculer le calife en personne,
poussé & bout par les palinodies du rimeur siite. Certaines tombes — nom-
mons celles de Hatim Tayy et de “Amir ibn al-Tolail ® — méritaient d’autant
mieux I'appellation de bait qu’on les avait entourées d’un cercle de pierres dres-
sées ¥), rappelant & tous les passants leur caractére de himd, de haram. Enfin,
sur la plupart de ces monuments on offrait des sacrifices ™. Au 1 siecle de
hégire, nul ne pouvait ignorer cet ensemble de circonstances aggravantes;
elles justifierent aux yeax de 'orthodoxie ses propres rigueurs. Elle proscrivit
avec la méme énergie et pour les mémes motifs 'usage ©) de dresser des tentes,
fostit, pendant ou aprés les funérailles ©), sur les tombes musulmanes (°).

%
¥ %

Rappelons ici le cas du tombeau d’Abott Righdl. La (ribu de Thagqjif, la plus
entreprenante de 'Arabie occidentale aprés celle de Qorais, n'a pu se dispen-
ser d’honorer la mémoire de son ancétre et son tombeau, devenu le « tombeau,
qabrv par excellence ®). Par malheur, T'opposition antiomayyade a affecté de
se méprendre ) sur la valeur de I'expression ‘Abd Thagif. Abol Righal, Qasi,
Thagif, représentent — ainsi 'a décidé la science traditionnelle du nasab ou

U Agh., XV, 115-116.

@) Voir e Divan de ce dernier, éd. Lyall,
P 91 (texte arabe).

) Ans@b formant un himd; ainsi s'exprime
le texte: méme cas pour la tombe de Mo'dwia,
frece de Hansd’; voir plus haut.

) Le passant y immole sa monture ; voir plus
bas. C’était un vrai sacrifice en 'honneur du mort!

) Pour I'excuser et détourner I'altention, on
met parfois en avant la température, les intem-
péries des saisons, contre lesquelles 1a lente-
abri doit momentanément protéger les assistants.

©) BavAponi, Ansdb, 282 b; Samuotnt, Wafd’,
1, 100; Ipy Daiss’, op. cit., 111, 299; Bouiri,
Sahih, C., 11, 98; Hanear, Mosnad, 11, 299, o;
Moranuar ar-Macoist (éd. G, Huart), V, 105.

0 Gomp. le masdjid de Qoss ibn S&ida entre
les deux tombes (Agh., X1V, hsa).

®) Tel parait bien le sens de la répétition
Iy Qb 58 puithly (Agh., XV, 131 d. 1.).

©) Sans parler du parti pris dignorer la va-
leur religieuse des théophoves, tout en avouant
que le Prophete Ies abhorrait el s’empressait de
les remplacer.
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génédalogies — un méme personnage, cest-d-dire Uancétre éponyme des Ba-
not Thaqif. Le nom de “Abd Thaqif atteste la réalit¢ d'un culte ancien™. Au
lieu de I'injure quont voulu y reconnaitre des compilateurs ignorants et ma-
lintentionnés, aux gages des “Abbésides, il nous met en face d'un théophore,
aussi authentique que 1e nom “Abd Qosayy, témoin philologique des honneurs
rendus & Taieul des clans aristocratiques de Qorais, 'auteur présumé de la
Constitution mecquoise.

La 1égende d’Aboti Righdl a été odieusement exploitée contre les Thaqafites,
les habitants de T4if, en haine des Zidd, des ‘Obaidallah ®), des Hadjdjad] et
de tant d’autres dévoués serviteurs des Omayyades @), originaires de cette cité.
Dans ce concert de calomnies, la Si‘a, en souvenir de Karbala et des victimes
inscrites au martyrologe ‘alide, a voulu joindre sa voix ) aux imprécations
des écrivains soudoyés par la propagande, da‘wa, hdsimite ©). Il n’y a pourtant
pas & se le dissimuler. Dans cette animosité, débarrassée enfin de toute con-
trainte & la chute des Marwdnides, les rancunes politiques ne semblent pas
dtre exclusivement entrées en jeu. Nous pouvons y surprendre les artifices .
maladroitement déguisés du monothéisme qoranique, en vuc de discréditer, de
rendre inoffensif, de désaflecter enfin un culte ancestral. Sous les formes
variées que revélait la vénération des aieux, dans les rustiques monuments
signalant leur tombe a la mémoire reconnaissante de la postérité, cii)p@s,
stéles, dalles amoncelées, pierres dressées, dans les noms de bait, ansib,
himd — vocabulaire emprunté au polythéisme — les puritains {lairérent une
menace inquiétante pour I'avenir de I'orthodoxie. Gelle-ci, pour arriver a ses
fins, utilisera les vivalités politiques, les jalousies de clans ). Ainsi & 1a Mecque,
tacitement d’accord avec le chauvinisme des grandes familles qoraisites, visant
a rendre vraisemblable I'institution des charges héréditaires & la Mecque, ses

0 Nous le montrerons dans notre monogra-
phie de T4if, depuis trois ans achevée en ma-
nuscrit,

& Gomp. notre Zidd ibn Abihi, passim, et
Yazid, 124, ete.

@ De Yazid surtout, appelé Lzay gay (Mo-
ranuar AL-Maooist (éd. Huart), V., 117).

& Leur accord a assuré le succés de la ma-
neeavre.,
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@ La monographie de Taif.

€ Ou radjm, las de pierres; encore trés com-
muns dans tous les districts demeurés attachés
aux meeurs bédouines. Agh., XVI, 143, 8d.1.,
live radjmi, non rahmd.

) Le loyalisme omayyade des hommes d’fitat
thaqafites, leur constante faveur, devaient mul-
tiplier les ressentiments posthumes. Voir notre
Zidd.
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méfances s'arrangeront pour métamorphoser en une sorte de Sénat le Dir an-
nadwa, Vancien sanctuaire et lieu de sépulture M de Qosayy. Cette solution
oftrait une merveille d'adresse et d’élégance. Elle flattail 'amour-propre du
califat hasimite et multipliait le nombre des dupes, intéressés a en surestimer
la valeur. A T'égard de Téif, ancienne rivale de la Mecque, mal vue du pou-
voir ‘abbdside, on procéda avec moins de ménagements.

Pour les inspirateurs de cette campagne, I'important ¢'était de discréditer
les sanctuaires paiens, en appelant la fiction a la rescousse. Celle-ci, en accu-
mulant les renseignements apocryphes, [ut chargée de dénaturer la significa-
la tombe de I'ancétre thaqafite ®. Dans sa marche
pour se rendre au siége de T4if, le Prophete se serait arrélé devant le monu-

ment d’Abott Righdl ©)

e 2 (/) . . . . <
ABS (go (yuas Kio . Renseignement assez inconsistant et transmis par le canal

tion des honneurs rendus a

. On en aurait alors «retiré une branche d’or», E)g{\...)‘,
d’une source fort trouble. Il nous produit I'impression d’un simple remanie-
ment sur des données plus anciennes également recueillies par 1'Aghdni, on
il est question d’'une «colonne, d’'un mppe( )0t cadd (o 558 O,

A Tancienne société constituée par les membres de la trlbu Iislam sétait
proposé de substituer «la communauté de Mahomel», et aa,os ©), Conformé-
menl & celte conception nouvelle, les musulmans en arriveront a jurer par le
sépulere de Mahomet. Le Sémite a toujours aimé a accumuler les serments,
habitude encouragée par Texemple du Qoran(”. Dans une de ces formules
figurait le tombeau d’Abott Righdl; elle semble avoir été d’une pratique cou-
rante au Hidjaz. Une aventure survenue a As'ab nous en fournit la preuve ®.

Dans cette anecdote, attestation par le sépulere de 'ancétre thaqafite se trouve

" A moins qu'il ne faille chercher ce dernier
sur I'emplacement d'un des fertres, voisins de
1a Mecque, ou se pratiquait le jet de pierres.
Gertains y placaient la tombe d’Abot Lahab.

& En commencant par le déshonorer.

% Soi-disant pour le profaner.

) “Opasni, Ahbdr at-Tdif, 11 b (ms. BibHoth.
Sultanienne du Caire)}; Asol Daoto, Sonan, 1I,
312 cedd g pad sz 33 Damant, Mizdn, I,
138.

) Agh., IV, 76, 13.

11 voit de mauvais ceil 1'expression plus
bédouine de o= o Le Qoran ne connait que
le din dAllak! (Agh., XIV, 69). Gomp. millat
Allah (Isx HiSdm, 712, 3).

) Voir les débuts des plus anciennes soura-
tes, LI, LI, LI, LXXV, LXXXV, LXXXVI,
LXXXIX, XCI, XCI, XCHI, X¢v, ¢. Serments par la
tombe du Prophéte; Agh., VI, g1; XVI, g2
d. 1. HassAn my Tadsir, 30, 1, le plus ancien
texte ot ce monument se trouve mentionné.

Y Agh., XV, 131-132.

LXVII,
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jointe d’'affilée & la mention des plus redoutables formules de serment ). La
Tradition a pu — je 'en soupconne du moins -— se proposer de déconsi-
dérer ces serments archaiques et malsonants; elle les a placés sur les 1évres de
Asab, le spirituel bouffon, acceplant d’amuser & prix d’or la haute et trés fri-
vole société de Médine, vers la fin du 1 sicele de Thégire &), Il ne servirait de
rien de soulever cette objection, I'indignité de ce personnage. Si ces serments
avaient été moins fréquents, 1l resterait & expliquer pourquoi la Sonna inter-
dit de «jurer par les péres et par les ancdtres &)y,

%

LS
«Dans Tistam, observe Wellhausen ), jeter des pierres sur une tombe si-
gnifie le mépris pour le mort. Jadis ce geste voulait exprimer un hommage
rendu ©.» Ajoutons : la disposition de branches d’arbre sur la tombe, las!
yowdl el o, comme Tdtteste le potte Doraid ibn ag-Simma cité plus haut ),
Au témoignage des Suhih, Mahomet aurait conservé cet usage. A Médine, on
le voit planter des branches vertes sur les tombes. Cetle pratique, les recueils
canoniques s’efforcent de la rattacher & la théorie du «tourment de la tombe »,
Sl SIds 0,4 laquelle elle s'adapte laborieusement. Le podte Labid recom-
mande de placer du bois et des branches sur sa tombe ®. Cest le contre-pied
de la recommandation terminant les lettres de faire-part : ns flewrs, ne couron-

nes! Mais I'inspiration demeure la méme : la vénération pour les morts. A qui

sadressalent les Arabes paiens dans la pratique du scopélisme, une des céré-
monies conservées par le pélerinage musulman? Il est malaisé de le décider.
Mais assurément le geste ne visait pas le démon, selon Texégise officielle

G Agh., XV, 131 d. L @ Comp. Agh., XIV, 148, 4 d. 1. : o oy
®) Voir sa notice (Damari, Mizdn, I, 190- lisygr o1y wil lance derriére notre tas», c'est--
191 @ xiuoa K3 Y, observe Pauteur!). dire «il prend notre défense»; Iex Hidhm, Sira,
® Treupt, Sahik (éd. des Indes), I, 185; 62, a.
Bacuawt, op. cit., 11, 33; Agh., VI, 193, 10- © Comp. le commentaive, Agh., XII1, 144,
9 d. 1., sement par l'ancétre Ghassin; Apol 7 d.L: 8503 Je il .
Daotin, Senan, I, 45; Mostw, Sebih’, 11, 18- " Ian Daipa’, Taistr al-wosotl, 111, 306-308:
19; Osd, V, 11h; Nask’t, Sonan, 11, 139; Bo- Nas®’t, Sonan, 1, 289-291; Boniet, Sahik, C.,
wirt, Sahih, C., VII, 221-222. VIL, 103; Mostiw, Sehih®, I, 219; II, 48g.
M Reste, 119, ® Agh., XIV, 101.
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adoptée depuis. Le sens précis de cette manifestation peut demeurer obscur.
Mais elle appartient, je le soupconne, a la méme inspiration” que le jet des
pierres sur les tombeaux. Les deux praliques je crois devoir les altribuer au
sentiment religieux chez les Scénites. Le monument d’Aboti Righél et 1a région
de “Arafa n’en furent pas les uniques théatres. Nous pouvons Faffirmer perti-
nemment pour Dol Holaifa, Ia premiére station du pélerinage en partant de
Médine. L’existence d’'un ancien sanctuaire a Do(’l Holaifa se trouve aitestée
par la présence d’un arbre sacré et d’un “alam ou nasad ). Jusqu'aux temps de
Samhoddi, les pelerins continuaient & y «jeter des pierres el autres objels»,
pratique sévérement réprouvée par l'orthodoxie, qui l'attribue & la supersti-
tion et & I'ignorance, Mgl yan Jxiy ¥ :;)m Yy ;& g 4,3 Y@, Pibté avant, su-
perstition apreés I'hégire!

Dans T'oasis de Haibar, 'explorateur Ch. Huber® a signalé des amas de
pierres appelés «Erjoim el Yehold», & savoir s,eal} npay, parce quion Jes sup-
pose &tre d’anciennes tombes juives. « Ghaque passant ajoute sa pierre au tas.»
Samhoddi a pris soin de nous en prévenir : on ne déposait pas seulement des
pierres : T'idée de la lapidation ne se trouve donc pas a l'origine de cette pra-
tique. Le méme Ch. Huber écrit dans son Journal de voyage (p. 35): «Le che-
min passe & ¢dté d’'un amas de bois mort, auquel [le guide | Meharib ajoute
quelques branches... 11 s’y raltache une histoire d’amour qui remonte & 1000
ans, ajoute mon guide. Ce monument de bois, élevé en commémoration du
fait, sert depuis lors de vigie pour la traversée du Nefotid @.» Dans ce dernier
cas, toute intention méprisante se trouve clairement exclue. Le nomade de
passage prétend sassocier au souvenir que perpétue le rustique monument. A
défaut de fleurs, il dépose ce qu'il trouve sous la main, une branche, des

™ Mosun, Sahih, I, 466; 1I, 123. Dol
Holaifa était un masdjid préislamique. Nous y
reviendrons ailleurs.

) Sammoiind, Wafd’, 11, a9h.

) Voyage dans I" Arabie centrale (extr. Bulletin
Soc. Géogr. de Paris, 1884-1885), p. 124,

“ Le gle J45 des anciens textes. Les Bé-
douins, d’aprés Haber (op. cit., 29), Tappellent
«Ramel *Adly», & lire vraisemblablement >Adlij
= ‘ﬁlidj = 4le. Je soupconne une erreur de

Bulletin, t. XVII.

transcription ou de lecture : dle, comme vou-
drait la note de la rédaction, ne donne aucun
sens satisfaisant. L’identification se trouve pré-
cisée par ITassdn ibn Thabit (Divan, 16, 7). En
arrivant du Nadjd on aboutit au l‘iaurz‘m/, aprés
avoir traversé le Nefoud : 4o Olys> oy 13}
zlle J45. Le «Raml ‘Alidjn appartenait au ter-
ritoire des Banod Kalb, nouvelle précision ; Han-
pixi, Djazira, 178,8; 205, 4; 206, 15. Gomp.
Iex Hidim, Sira, 548, 1; 667.
13
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pierres, — elles abondent au désert! Voila pourquoi les tas augmentent ), A
‘Arafa la cérémonie devait &tre inaugurée par le directeur du pélerinage; les
assistants ne faisaient que s'unir d’intention, en lancant ou en déposant leur
pierre, & I'acte accompli par le président du hadjdj ®). Dans les environs de la
Meceque abondaient les sanctuaires, les I.SJQZ ).x.:uo, les stéles saintes, clast, les
monts sacrés, les hauls-lieux, les radjm ou amas de pierres. Au dire du Pro-
phéte, «tout y était station, Cisye, lieu de sacriﬁce,)sf'\» ®)». Nous aurons a
étudier ailleurs cet amalgame de pratiques d’un archaisme incompris, syneré-
tisme compliqué, capable de dérouter le flair exercé des plus subtils mytho-
logues.

Pendant cette procession de plusieurs jours, le pélerin s'associait aux sou-
venirs, commémorés par les diverses stations, qui venaient rompre la mono-
tonie du grand défilé : stéle d’un ancétre, bétyle d’une divinité. Ainsi, pendant
de longs siécles, avait agi le nomade, au cours de ses pérégrinations & travers
la solitude, chaque fois que son humeur voyageuse le ramenait prés du mo-
nument d’un aieul. Emu, pénétré de respect, il s'arrétait ) un moment devant
T'entassement de blocs informes, Zlio, de pierrailles entassées, a coté «de ste-
les, de cippes teints de sang», ):J uk).%J Y olaily ¥, rustique mémorial,
rappelant un nom vénéré. Il invoquait sur la tombe la bénédiction des pluies
rafraichissantes, LX<l Jola)t oottt Jliw. Avee Sahr, le frére de Mo‘awia, il
géeriait : «Si le salut du passant atteint le mort au tombeau, que le Maitre
des humains te transmette mon salut, 6 Mo‘dwial»s :

O lplee o ld) Gy JUd Kis cnd ol fyol Lo 131

e Lorsque quelqu’un mourait, nous apprend le pseudo-Djdhiz ), on entas-
sait des pierres sur le cadavre, au lieu de creuser une tombe», pae eall YK
3o} G o Byl s3ys Jas wle 131, L'opération incombait aux parents et amis;
ce qui enléve toute interprétation défavorable a cette pratique du scopélisme.

M Cf. Agh., X1V, 131 bas; comp. VI, 64, 11, tant leur pierre aux radjm renconirés en route,
Cr Iex HisAm, Sira, 76-77. tombes des gens assassinés.
®) Nous préciserons ailleurs la portée de ce ©) Tex Hidhm, op. eit., 534, & d. 1.

dicton. ‘ ©) Agh., XIII, 145, 146; XIV, 132; comp.
) Gomme Mohdrib, le guide de Ch. Huber; Iex Hisdm, Sira, 521 bas,

comme les miens dans la Transjordanie, ajou- M Mahdsin, 271.
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Dans nos meeurs et dans nos langues, la lapidation a conservé une signification
nettement péjorative. L’Arabe ne lapidait pas, ne bombardait pas les tombes.
Il se contentait d’ajouter sa pierre (V & 'amoncellement protégeant la dépouille
du mort. Acle d’humanité, de confraternité posthumes®! Acte rituel aussi!
(était venir joindre ses hommages & ceux des contribules, renouveler le geste
séculaire, le pacte rattachant aux ancétres, communier avec eux dans la méme
manifestation de religion et de piété filiale.

Un sacrifice venait d’ordinaire la compléter ®. « On immolait surtout des
chameaux; et cetle immolation consistait & couper les jarrels de I'animal et &
le laisser la se débattre et souffrir jusqu’a ce qu’il expirdt d’inanition ™). » On
écartera malaisément ’hypothése que ce sacrifice s'adressait au mort, i ancé-
tre disparu®. Pour le passant, pour le voyageur isolé, la seule excuse rece-
vable en cette occurrence, c¢’élait de n’avoir pas mené en laisse une monture
de rechange, chargée de ramener le cavalier au campement ©). Malheureuses
les ombres & qui cette supréme marque de piété venait & étre refusée! Pour
elles, T'acclamation consacrée ouls ¥ «ne Uéloigne pas de nous!», poussée
au jour des funérailles, s'était perdue, sans éveiller d’écho, dans la morne
solitude. I’abandon de ces tombes solitaires rappelle la plainte arrachée &
“‘Amir ibn at-Tofail sur I'oubli du sépulcre paternel dans la plaine de Hirdj4b :

BN spde Gis W Dlage Moy Sy Wl Jan ) o

Hélas! 1e meilleur des hommes par la générosité et la munificence repose & Hirdjéb,
sans qu’une victime it couchée ® sur sa tombe .

M Cf. A. Mosi., Arabia Petrea, 111, 36;
Agh., XIV, 144,

@ Seule interprétation du radjm chez mes
guides et compagnons bédouins.

G Agh., XIV, 103.

®) Perron, op. ¢it., 8o0; Agh., I, 128, 168;
XI, 144; X1V, 75 109; ‘Igd*, 1,36, 116. Comp.
Agh., XVI, hg.

©) Gf. Diknrz, Motdsin, 107, 14-16; le sacri-
fice se fait x Lalaes en 1honneur du mort, au
milieu d’'un grand concours.

© Agh., XIV, 103.

() Pourle sens de sously Ju, (cliché fréquent),
voir Didmz, Avares, 2bh-255 : 5ol 4o yiad)
Syl g2 ol Done 8o wservie la chair de
chameaun.

®) Jes, attachée, libe jusqu'a ce qu’elle mou-
rit d’inanition. Elle devait servir de monture
dans Tautre monde (IsN ar-Arnfr, Nihdia, I,
95; 1, 143-114). Ainsi interpréte la Tra-
dition.

@ “Amin 18N ar-Torain, Divan, XXXII, 2,

13.
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Méme aprés leur conversion au christianisme, les phylarques ghassinides
n'ont pu se dérober & ce devoir. Aux grands anniversaires, les nomades accou-
rus du Nadjd et du Hidjdz pouvaient contempler «les descendants de Djafna,
rangés autour de la tombe de T'ancétre, le fils de Maria, le généreux, I'émi-
nent», et immolant & sa mémoire des troupeaux entiers. Cette munificence
évoquait la qualification enviée de %o caaly «donateurs de chameaux par
centaines (», dont ils abandonnent les chairs aux Bédouins . (est en cette
posture qu'ils ont souhailé qu’un des chantres de leur gloire @), Hassdn ibn
Thabit @), les signaldt & Tadmiration de I'Arabie, fidéles aux traditions du passé :

Ms o< 352‘,,, o 5 paedl yad o Kiia 39

Quand il lui avait été donné de remplir toutes les prescriptions du céré-
monial traditionnel, le Bédouin, 'Ame en paix, se remettait en selle. De la
voix, d’une caresse il rassurait sa monture effarouchée par les traces des sacri-
fices réeents ®), & la vue du sang épandu sur les blocs de basalte, qui recou-
vrent la dépouille du mort :

oo yrie pia M Kb ke gb b i Y

Ne Ueffraie pas, ma chamelle; c’est 1a lombe d'un héros, également prompt & verser le
vin, & rallomer (le flambeau de) la guerre ©),

Pour arréter ce courant, pour couper court a ces hommages dangereux,
T'orthodoxie n’a pas craint de fausser la signification des anciennes traditions
arabes. Elle a arbitrairement identifié Abott Righdl, 'ancétre des Thaqafites,
avec le traitre, guide de 'armée des Abyssins ). Gelte fiction lui a permis de

M Cf, Berceau, 1, 134-135; Dykmiz, Mald-
sin, 88, 10; 107, 16.

) Dikmz, lec. cit.

@ Et avant lui, Ndbigha les montre aux lom-
beaux de Djiliq et de Saidd’ (So'wrd’, 645, 4).

® Divan, XL, 8; Agh., 1X, 167 bas; XIV, 2.

&) Cf. Iex Hidam, Sira, 53.

9 Agh., XIV, 131 bas. La mention du vin
— liqueur de luxe -— doit attester la générosité,
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I'opulence du mort. Pour le sens de misar, cf.
Iex Doram, op. cit., 132.

" Diimiz, Haiawdn, VI, 47; sa tombe est
placée ici prés de la Mecque. Nombreuses cita-
tions poétiques. Celle de Miskin semble attester
que la pratique de la lapidation n’était pas ré-
cente (cf. 47 d.1.) et que T'on commencait & se
méprendre sur la signification originale du rite,
dés la seconde moitié du 1" siecle de I'hégire.
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transformer le jet de pierres en lapidation ™), le geste de vénération en une

manifestation de réprobation nationale contre ce crime de Iése-patrie ®. L’au-

dacieuse manceuvre visait également le culte des bétyles et toul particuliére-

ment la vénération témoignée aux monuments commémorant la mémoire des

héros® de T'antiquité paienne .

M Comme pour latombe de Moslim ibn ‘Ogha;
Yazid, 262-263; Samnotnt, Wafd’, 1, 65 : sty
JL:') 3l ,7" ‘,:).,"_ L.

&) Agh., 1V, 76. Comp. avec la version plus
simple et plus ancienne d'Asol Daoln. Sonan,
11, 31. L’ Aghdni en a déduit les motifs les plus
odieux et, au lieu de ‘Abdallah fils de ‘Amrou
ibn al“Asi — choisi par les Sonan paree que

H. Lamuens.

grand propriétaire dans la végion de Taif — a
rattaché toute la légende au nom suspect d’'Ibn
‘Abbés, le Benjamin des faussaives ‘abbéasides,
lequel avait fini sa carritre & T4f.

@ Prés de la Meeque, deux tas de pierres sont
lapidés comme tombes d’'Aboti Lahab et de sa
femme (Isx Diosair, Travels’, 111, 10, ete.).

™ Derniers vestiges litholdtriques.
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